REVUE

DE

[LUNIVERSITE
| DE LYON

LYON

AU SECRETARIAT DE LA REVUE

QUAT CLAUDE-BERNARD, 18

DECEMBRE
1929
i
A
125739 .

R R R R




SOMMAIRE

A. Pavemiier, Au sujet du Porlugal et de Lyon.
Discours du Recteur, des Doyens el des Professeurs Portu
quais.

E, pe Casrno, Les sonnels de Camoins.

E. Lamnent, Le Droil comparé et la formation d'une conscience
Juridique internationale.

P. Rousier, Rapport annuel pour Uannée scolaire 1928-1929.

COMITE DE REDACTION
A. Paveiirer, président ; H. Canpor. 1. Lameme, A. Poricanp, P. ViLuaub,
M. MEessoxxien, seerélaire.
Les manuserils non insérés ne sont pas relournés, lls reslent i la dispo
sition des autenrs pendant six mois.

Les manuscrits doivent étre dactylographi¢s & double interligne et ne
variainr.

CONDITIONS D’ABONNEMENT

rouUn l'f]'_l‘:|

Les Abonnemenls sonl d'une année el parient du 1 janvier,
France, Paris, Départements et Colonies.

Un an, a5 franes (Tarif réduil A 15 francs pour les membres de I'Ensel
gnement, les éludiants et les membres de la Sociélé des Amis de U'Université
de Lyon).

Elranger.

Ui an, I35 francs pour les pays ayant adhéré aux convealions du Congres
de Stockholm,

Un an, 40 francs pour lous les aulres pays.

LE NUMERO 6 FRANCS
CGomple Chaques-Poslaux, Lyon 333-81,

Pour la publicilé, s'adresser & M. F. Canmien, rue de la Martiniére, 1, Lyon
TéL, Bunprau fir-fio




tli@oo\
«

Y

LYON

REVUE DE L' UNIVERSITE DB LYON .

PARAISSANT CINQ FOIS PAR AN

SECRETARIAT GENERAL DE 1a Revure

18, quai Claude-Bernard, LYON

AU SUJET
DU PORTUGAL ET DE LYON

La séance solennelle de rentrée de I’Université de Lyon a
pris cette année un ton assez nouveau, grice a la présence
de quatre professeurs des Universités portugaises qui, au
cours de la cérémonie, ont recu le diplome de docteurs hono-
ris causa. Ce n'est certes pas la premitre fois que notre
Université accueille et honore de cette maniére des étrangers
illustres ; il y avait pourtant dans la réception de cette année
une bienveillance mutuelle, une sympathie toutes particu-
ligres, dues A des causes assez diverses, et qu’il ne sera pas
sans intérét de souligner.

Plusieurs de nos collégues, qui ont eu la bonne fortune
d’aller en mission au Portugal, nous avaient parlé de I’ac-
cueil qui leur y avait été fait ; ils nous avaient vanté les
charmes d'un pays qui unit la douceur fleurie de notre cote
méditerranéenne aux magnificences que 1'Atlantique porte
toujours avec soi. Mais ils avaient été plus sensibles encore
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a la cordialité, & 'empressement délicat et sans affectation,
a la courloisie raffinée de leurs hotes. C'élaient 1a des titres,
et un exemple que nous étions toul disposés & suivre.

Au reste, il n’est aucun des visiteurs francais du Portugal
qui ne se soit plu A signaler ’affinité de culture, de maeurs
et d’esprit des deux pays. Il nous en est récemment venu un
témoignage imprévu et d'une amusante spontanéité.

Quand notre merveilleux Alain Gerbault atteignit les fles
portugaises, lout plein de préventions contre 1'Europe trop
civilisée qu'il allail retrouver, el cultivant amérement sa nos-
talgie des archipels heureux du Pacifique, il fut pourtant
obligé de reconnaitre que nulle part il n’avait été plus gra-
cieusement accueilli, et il eut la joie de découvrir, dans cette
« affinité » des Francais et des Portugais, une forme de la
douceur humaine que ses chers sauvages ne lui avaient pas
apprise. Cet hommage d'un marin ne peut étre insensible &
un peuple qui a si prodigieusement couru les mers.

Il est vrai que les relations spirituelles des deux pays sont
anciennes el ne se sonl jamais interrompues. Pendant trois
giecles du Moyen Age, siécles ol les mations modernes acqué-
raient peu & peu leur figure propre, des princes d’origine
francaise ont régné sur le Portugal ; on comprend aisément
ce qu'un tel état peut représenter d'échanges et de ressem-
blances. Et 1'on s’explique, en parliculier, que nolre poésie
lyrique de ce temps, si raffinée, si artiste, ait eu la-bas un
écho magnifique et prolongé. Plus tard, la Renaissance a eu
en Portugal des formes trés analogues & la ndtre ; 1'un de nos
savants visiteurs, M. Eugenio de Castro, nous en a apporté,
comme on le verra plus loin, une preuve remarquable : tandis
qu'il nous parlait des sonnets du grand Camoéns, le potte
national, nous ne pouvions nous empécher de penser 4 notre
Ronsard, dont les inspirations et I'art furent si semblables.

Enfin, 8’il est un pays ou la langue frangaise joue encore
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le role d'une langue universelle, c’est le Portugal. De cela
aussi, nos visiteurs nous ont donné une excellente démons-
tration. Non seulement ils s’exprimaient en un frangais par-
fait, mais ils nous montraient aussi que leurs facons d'étre
spirituels ou éloquents étaient tout & fait les ndtres. Cette
grice du destin, ajoutée 2 leurs mérites scientifiques, met-
tail entre nos hotes et nous une nuance d'intimité trds
particuliére.

Les doyens des Facultés lyonnaises ont fait chacun, 2
propos des professeurs portugais de leur ordre, un exposé de
titres et de travaux qu’on trouvera plus loin. Mais le repré-
sentant des Lettres, M. E. de Castro, a eu 1’élégance, malheu-
reusement interdite aux hommes de laboratoire, de faire
en quelque sorte le public lyonnais juge dé nos raisons, en
lui offrant, sous la forme d'une conférence sur Camoéns —
il faut un podte pour dignement parler des podtes — un
échantillon, qui fut fort goité, de sa culture et de son talent.

Tant de circonstances peu communes devaient donner A
cette cérémonie franco-portugaise le caractére d'un début
plein de promesses. Souhaitons que des relations si heureu-
sement établies se maintiennent ef se développent entre notre

Université et celles d’'un pays si sincérement ami.

Albert PavupHILET.




ALLOCUTION DE M. J. GHKEUSI

Recteur de I'Université de Lyon

MEspAMES,
MEeSSIEURS,

fous inaugurons annuellement la reprise de nos travaux
universitaires par une séance de rentrée qui, cette fois, revét
un caractére inaccoutumé de solennité a raison de la pré-
sence parmi nous de quatre savants étrangers, tous du Portu-
gal, auxquels je suis heureux, avant toutes choses, de souhai-
ter, en voire nom et au nom de I'Université lyonnaise, la
plus cordiale bienvenue.

J'ai aussi grande joie & souligner la présence en cette en-
ceinte de M. le Président Herriot, maire de Lyon, qui a pu
prélever sur ses occupations absorbantes quelques instants de
répit pour nous les consacrer et attester par 1a son dévouement
a I’Alma Mater, dont il est un des plus brillants représentants
en méme temps qu'un ministre éminent, qui 1’'a servie et
soutenue de toute sa filiale reconnaissance.

Puisque l’essentiel de cette réunion consiste dans 1’attri-
bution du titre de docteur honoris causa & nos quatre collé-
gues portugais, qui comprennent deux juristes, un médecin,
un historien poete, il semblerait que je dusse ouvrir cette
séance par la remise des épitoges, scellée en une accolade
fraternelle pour chacun de nos récipiendiaires. Mais, & la ré-
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flexion, j'aime mieux procéder suivant un ordre différent
et clore les bréves constatations que je vous dois par le rile
de l'investiture doctorale. Ainsi, je donnerai par avance el
sans retard, & nos hotes illustres, la preuve que nous les con-
sidérons comme des membres de notre famille et qu’ils peu-
vent immédiatement participer & nolre vie collective en en-
tendant le Recteur faire le tour d’horizon qu’il a coutume de
réaliser sur les incidents ou événements qui ont marqué 1'an-
née scolaire écoulée.

Nous sommes, Messieurs, une grande Universilé provin-
ciale qui, si elle n’a pas les lointaines origines de Toulouse
ou de Coimbre, a du moins dans le présent une intensité de
vie par ol elle rachéte sa modeste durée. Le relief remplace
I'étendue.

Les maitres lyonnais sont connus de 1’Univers savant qui
a consacré leur renom. Loin de moi la pensée de dresser ici
un palmares de leurs mérites avérés ; mais j'ai le devoir de
parler d'un de nos maitres récemment disparu, & qui 1'Ins-
titut de France, il y a dix jours, a rendu un solennel hom-
mage. M. le doyen Charles Depiirer brillait au premier rang
de la science géologique. Il fut 1'historien des vicissitudes du
bassin de la Méditerranée pendant la période tertiaire, avec
la reconstitution des faunes diverses de vertébrés qui 1’ont
peuplé. — Lyon a rendu de son mieux les honneurs diis &
ses titres administratifs (consacrés par plus de 33 ans de déca-
nat, sans interruption) et & ses connaissances scienlifiques
étendues (soulignées par l'accession rare d'un provincial &
I’Académie des Sciences). Des hommages touchants lui ont
été décernés d 1'étranger : le dernier en date & ma connais-
sance vient de I'Académie des Sciences de Leningrad, dont
il était membre correspondant.

C’est un membre de PInstitut, M. le Professeur GRIGNARD,
prix Nobel de Chimie, qui a consenti & prendre la suite du
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défunt et & nous parer ainsi sur son nom de la méme fierté
qu’'avec son prédécesseur. Nous avons en effet 1'orgueil de
nos chaires d’enseignement supérieur, si dignement occu-
pées.

|

Le gros événement de l'année 1929, c’est la construction de
la nouvelle Faculté de Médecine avec les fonds de la fondation
Rockefeller et une contribution importante de 1'Etat.

Clest la troisidme fois qu'a cette place et en semblable oc-
casion je vous parle du méme sujet. Vous vous rappelez sans
doute qu’en novembre 1927 je vous indiquais dans quelles
conditions Daffaire était congue et comment elle serait exé-
cutée. En novembre 1928, on en était au troisidme étage de
’édifice, grace A la prodigieuse activité et A la méthode in-
flexible déployées par une gous-commission exécutive rassem-
blant quatre hommes d’énergie. En [évrier 1929, les bati-
ments sont couverts et 1’on commence les aménagements
intérieurs. A cette heure, on procéde aux adaptations ulti-
mes au point qu'un profane parcourant le bitiment en voit
l'utilisation. 11 convient de noter que le Conseil de 1'Univer-
sité a trouvé une collaboration avertie en la personne de
M. le Maire de Lyon, et qu’ensemble on a décidé les installa-
tions cliniques nécessaires et déterminé leur importance res-
pective. Je manquerais & mon devoir de chef de I’Université
si, au nom de 'intérét public dont j'ai la garde, je n’adressais
des félicitations 3 la sous-commission exécutive ; celle-ci n'a
pas usurpé son qualificatif.

I

L’année qui se termine a vu fonctionner a plein notre’ Ins-
titul universitaire d’éducation physique, qui étend son action
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sur le réseau vraiment un peu vasle de treize départements,
puisqu’il englobe trois régions académiques : celle de Lyon,
celle de Besancon, celle de Grenoble.

Il est possible qu'un scission soit rendue nécessaire pour
donner plus d’efficacité & 1'action de notre Institut. En atten-
dant cette éventualité raisonnable, félicitons-nous des ré-
sultats obtenus. Nous possédons, au siége de la rue Bossuet,
un laboratoire de contrdle et de biométrie destiné & doser les
exercices 2 la mesure des résistances individuelles. Nous
avons fourni un enseignement qui a permis d’augmenter
les cadres de nos professeurs de gymnastique dans une forte
proportion, puisque nous y avons déversé cinquante-cinqg mo-
niteurs du degré élémentaire et huit du degré supérieur.

Nos conférences du jeudi, & la Faculté de Médecine, ont été
suivies par le grand public et diffusées par la station des
P. T. T. Des stages intercantonaux et départementaux ont
é16 organisés. La Féte de la Jeunesse & Lyon, en juin, a eu
son succés accoutumé.

Et nous projetons, pour étendre les bienfails de 1’éducation
physique, d’avoir dans les divers quartiers de notre grande
Cité, des terrains de jeuxr destinés aux 25.000 enfants de
nos écoles. Enfin, ambition plus haute, pénétrée du souci
d’utiliser en notre France toutes nos forces de production,
nous avons le dessein de créer une école de récupération,
groupant les enfants malingres qui sont inaptes temporaire-
‘ment A entreprendre un métier.

I

Je dois aussi signaler devant cette assemblée une initiative
venue de 1'Ecole centrale lyonnaise qui, désireuse de resserrer
les liens existants entre elle et 1'Université, a offert asile, en
ses locaux et laboratoires, aux étudiants qui poursuivent 1’ob-
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tention du Certificat d’'études supérieures, de physique indus-
trielle et le Brevet d’études électrolechniques. La greffe a 6té
faite sans aucune charge pécuniaire de personnel ou de ma-
tériel pour la Faculté des Sciences ni pour 'Université. Celle-
¢i consent simplement & une maison voisine un apporl in-
tellectuel et elle figure dans le Conseil d'administration de
I'Institut par trois de ses membres : le recteur, le doyen de
la Faculté des Sciences, le Professeur de physique.

Une convention d'une durée de dix années a partir du 1* oc-
tobre 1929 fixe les termes el détails de 'accord entre les deux
parties contractantes, accord avanlageux pour chacune d'elles,
ce qui se vérifie souvent dans le domaine de la spéculation
pure et qui esl assez rare dans le domaine des spéculations
matérielles et des valeurs du marché.

Il y a immatriculation des étudianlts & 1I'Université ; une dé-
livrance de dipldme aprés examen subi devanl un jury com.
mun couronne ces études. Je crois pouvoir dire que cette
réalisation n'est pas le dernier terme de nos rapports avec
notre voisine 1'Ecole Centrale.

w .

Le probléme des Cités universilaires esl posé avec urgence
par les lois méme de la vie économique qui, selon 1'évolution
de I'aprés-guerre, ont accru singulierement le prix de toules
choses.

Au cours de la dernitre réunion des recteurs, d Paris, 1’ad-
ministration centrale et les chefs régionaux de nos Univer-
sités ont établi les bases d'accords dont le résultat bienfai-
sant sera de permellre aux étudiants leur séjour dans la gran-
de ville & des conditions de prix qui ne constituent pas une
ruine pour les familles.

Des chés universitaires nattront, a4 1'image de celle de Pa-
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ris, & Clermont, Dijon, Lille, Nancy, Rennes, etc.. Lyon n’a
point dressé de plan d’avenir, car le transfert prochain de la
Faculté de Médecine va désaxer le mouvement des étudiants
et il convient d’attendre les possibilités d'émigration de tel
ou lel organisme pour savoir de quel immeuble on pourra
disposer.

Pour le présent, j'ai pu obtenir 'attribution d’une subven-
tion de deuz cent mille francs qui nous permettra de réaliser
un meilleur aménagement et une extension notable de notre
Maison des Etudiants, rue Kceler. Mais il faudra voir plus loin
et dresser un devis d’ensemble, digne d'un grande Cilté,
répondant vraiment aux besoins de croissante extension de

notre population scolaire.

v

Pour terminer cel exposé, volontairement limité & |'ensei-
gnement supérieur — bien que l'enseignement secondaire
pit offrir un vaste champ & mes réflexions — je voudrais dire

quelques mots du rayonnement de notre Université au de-
hors.

Les publications qui sortent d’ici sont nombreuses et disent
partout l'effort persévérant des maitres lyonnais dans tous
les domaines du savoir.

Au cours du mois de juin, cing d’entre nous ont assisté
aux fétes grandioses du Sepliéme Centenaire de I'Universilé
de Toulouse qui furent pour partie présidées par M. le Pré-
sident de la République.

Et les dernitres grandes vacances ont été [écondes en ré-
sultats féconds. Notre colldgue, M. le Professeur J.-M. Carré,
est parti pour I'Amérique ot il a donné un enseignement de
longue haleine dans les principaux centres universitaires. Le
voici maintenant, pour quelques années, professeur au
Caire,
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M. le doyen Jean Lépine a sillonné I’Amérique du Sud, la
République Argentine, 1'Uruguay, le Brésil, le Chili.

MM. Doyon, Villard, Cordier, Collel nous ont représentés
au Congres de physiologie de Boston.

M. Mouriquand a été agréé au Canada en qualité de pro-
fesseur d’échange. :

M. le professeur Bérard a marqué son passage au Congres
international de chirurgie de Varsovie.

Congres de chirurgie, en octobre, & Paris, et y a prononcé un
discours trés applaudi sur la grandeur morale de la profession
de chirurgien.

M. Nicolas a représenté, & Genéve, le Gouvernement frangais
au Congres des Médecins spécialistes pour 1'hygiéne et le bien-
étre de la marine marchande.

M. Alliz, de la Faculté des Lettres, a fail partie de la cara-
vane interuniversitaire qui a visité la Yougoslavie.

N’avais-je pas raison de parler de notre rayonnement?

Je borne I le tour d’horizon que je voulais tracer sur notre
ceuvre, m'excusant un peu auprés de nos amis portugais de
développements qui furenl, sans doute, un peu longs a leur
gré. J'en viens i eux, les héros de notre féte d’aujourd’hui, et
je donne la parole successivement & MM. les doyens pour ex-
poser les titres de chacun de nos docteurs honoris causa & la
distinction que nous leur conférons et qui jette un lustre nou-
veau sur notre compagnie, enrichie du prestige scientifique ou
littéraire dans le monde de quatre grands noms.portugais :
MM. Fezas Vital, Pedro Martins, Egas Moniz, Eugenio de
Castro. :

L Pagl v T b B st b

M. le professeur Tixzier a présidé la séance d’ouverture du -




Les Professeurs FEYZAS-VITAL et Pedro MARTINS

présentés par M. le Doyen JOSSERAND

C’est & la demande de sa Faculté de droit que 1'Université
de Lyon apporte 'hommage de son doctorat honoris causa
deux jurisconsulles qui sont doublement qualifiés par leurs
travaux personnels et par leurs siluations d’administrateurs
universitaires, pour représenter les deux universilés qui se
partagent |’enseignement du droit et des sciences sociales en
Portugal : 1'Université de Coimbre et I'Université de Lisbonne,

L'un de ces savants, M. le recteur Feyzas-Vital, est déja relié
2 Lyon par des attaches généalogiques. Il est né, en elfet, d'un
pere francais, que la gestion d’entreprises ferroviaires dans le
Portugal et ses colonies avait amené & s’expatrier, et dont la
mére appartenait & une vieille famille d’industriels de notre
région. Professeur de droil constitutionnel et de droit adminis-
“tratif & 1"Université de Coimbre, il a renouvelé cetle branche
de la science porlugaise grice 4 une connaissance approfondie
du droit administratif francais, et des autres systémes lalins
de conciliation entre le respect des droils individuels et les
nécessités de 1'action administrative. Par ses livres sur UActe
juridique et sur la Situation des fonclionnaires, et surtout par
de nombreux articles et annotations d’arréts dans la Revue de
législation et jurisprudence, la plus ancienne el la plus auto-
risée des revues juridiques portugaises, et dans le Bulletin
de la Faculté de droit de Coimbre, il a propagé dans tous les
milieux de langue portugaise 1’étude et la discussion critique
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de la jurisprudence de notre Conseil d’Etat, ainsi que de la
riche littérature doctrinale & laquelle cette jurisprudence a
donné naissance, et qu’il a enrichie de notables apporls per-
sonnels. Ses cr.;llégues, qui onl gardé le souvenir trés vif des
visites que leur fit & deux reprises le regretté doyen de la
Faculté de droit de Bordeaux, Léon Duguit, ont fort justement
caractérisé 1'esprit général de son ceuvre en l'appelant le
Duguit portugais. La haule tenue de ses travaux scientifiques,
I'indépendance de sa pensée, son renom d’impartialité, lui
ont valu d'&tre appelé dans ces dernidres années & trancher
comme arbitre d'importantes contestations entre les adminis-
trations publiques et leurs compagnies concessionnaires. Ils
lui ont valu aussi d’étre porté par le suffrage de ses collégues
A la direction de 1'Université de Coimbre, d'y étre maintenu
quand le choix des recteurs a été transféré au gouvernement
portugais, et d’étre désigné par le gouvernement de son pays
comme membre du tribunal permanent d’arbitrage de
La Haye.

M. le Doyen Pedro Martins, ancien professeur a 1'Université
de Coimbre, est I'auteur de trés remarquables études sur la
faillite et la déconfiture en droil pénal. Il a traité une matiére
jusque-1a peu explorée, celle de la compétence pénale inter-
nationale, avec une telle magstria et d'une facon si approfondie
que son livre reste la base de 1'enseignement sur ce chapitre
du droit. 11 a doté 1'histeire du droit portugais de son manuel
classique : un livre sur les sources et les institutions politiques
du droil romain, du droit péninsulaire et du droit portugais.
Il a aussi marqué sa place dans la science juridique de son
pays par la force et la pénélration de son enseignement. Son
influence s'est fait sentir puissamment dans d’autres bran-
ches du droit que celles sur lesquelles il a écrit. Son activité
universitaire a été souvent alternée avec une activité poli-
tique, tanl6t comme ministre de 'instruction publique, tantdt

e —
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comme ministre des affaires élrangéres, et finalement comme
représenlant de son pays auprds du Saint-Sidge. Mais, & partir
de 1924, tous ses elforts d’homme de science et d’administra-
teur onl é1¢ consacrés exclusivement i assurer la prospérité
de la Faculté de droit de Lisbonne, relevée en 1913, 11 y a per-
fectionné 1'enseignement du droit civil comparé avec un éclat
qui a assuré a cel enseignement une place prépondérante dans

la formation de 'esprit juridique portugais. g

o

MM. Pedro Marlins et Feyzas-Vital sont 1'un el 'autre des
propagandisles aussi tenaces qu'influents de la coopération
intellectuelle internationale sous loules ses formes ; mais 1'un
et I'autre onl toujours pensé que, sur le terrain du droit, cette
coopération devait étre poursuivie avec plus d’'énergie enire
les universitaires des divers pays lating, gqu'unit la commu-
nauté d’éducation romaine et I'influence historique des codifi-
cations du début du xx® sigcle. Nul plus qu'eux ne contribue
a4 maintenir dans la jeunesse universitaire portugaise ce sen-
timent des affinités intellectuelles et de la solidarité de race
entre leur pays et le ndtre, dont les Portugais nous ont donné
un si éclatant témoignage en intervenant & nos cdlés aux
heures les plus angoissantes de la guerre mondiale, A ce litre,
MM. Feyzas-Vilal et Pedro Martins méritaient d’étre unis par
leurs collégues frangais dans une méme manifestation de sym-

pathie reconnaissante.




M. le Recteur FEXYZAS-VITAL



Réponse de M. le Rectear FEYZAS-VITAL

Monsievr LE RECTEUR,

Profondément touché de I'honneur qui vient de m'¢tre fait,
je dois exprimer mes sentiments de reconnaissance & la glo-
rieuse Université de Lyon, que vous représentez si dignement
et si brillamment, et & 1'éminent doyen de sa Faculté de droit,
M. Louis Josserand, qui m’a accueilli par des paroles si pleines
de générosité.

Je ne pouvais, en effet, ambitionner d’honneur qui flattit
davantage et mon esprit et mon cceur.

Attaché par les liens indissolubles du sang & la France, iou-
jours héroique et spirituelle, dépositaire fidtle des plus pures
vertus de 'esprit latin, je n’ai jamais ressenti comme aujour-
d’hui que ce sang-14 m'obligeait & l'aimer comme vous
I'aimez.

En représentant ici la vieille et célébre Université de
Coimbra, sept fois séculaire, je me demande si ma personna-
lité ne s’est pas dédoublée, afin que ce qu’il y a en moi de

,francais puisse s’associer aux hommages rendus, en ma pro-
pre personne et en celle de mes illustres collégues portugais,
a la science, & 1’Université portugaise, au Portugal enfin,

L’honneur que vous venez de me faire n’aura d’égal, croyez-
le bien, que le plaisir intellectuel et moral qu’il m’a causé.
Non certes pour mes mérites, mais peut-éire en hommage &
cef amour que j’ai toujours voué a la patrie de mon pére, Dieu
a voulu q'l;e, par I'intermédiaire de 1'Université¢ de Lyon, une
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récompense me vinl. El quelle récompense... bien digne de
la traditionnelle générosité de la France. 4

A vous, Monsieur le Recteur; & vous, Monsieur le Doyen; &
vous fous, Messieurs les Professeurs, qui d’un si vif éclat hono-
rez la science francaise, |'expression trés sincére de ma recon-
naissance émue.

En finissant, je souhaile que les rapports intellectuels et
personnels entre 'Université de Lyon et celle de Coimbra se
maintiennent et se fortifient de plus en plus.

En vous disant ceci, j'exprime non seulement mon désir
A moi, mais encore celui de I'Université de Coimbra, qui m’a
rhargé de vous le communiquer en ce moment.

Réponse de M. le Doyen Joachim Pedro MARTINS

Monsievr LE REcTEUR,

Monsieunr LeE Dovex nE pA Facurré pE Drorr,

Tniis cnens CoLLEGUES,

Votre munificente ‘générosité a bien voulu me décorer du |
litre de docteur honoris causa de la savante et glorieuse Uni-
versité de Lyon.

C’est un tilre de noblesse scientifique, et rien ne manque
4 I'éclat de 'honneur qui vient d’étre conféré solennellement
a ma modeste personne.

La trés docte Faculté de droit en a fait la proposition ; le
savant Conseil de I'Université a délibéré et me 1’a conféré; et

le pouvoir exécutil de la République Francaise a approuvé la

R S — . = |



M. le Doyen Joagquim-Pedro MARTINS

Praojesseur de Droil eivil comparé
a I"Universilé de Lishonne
Ancien Ministre




— 13 —

délibération du Conseil. Aucune autre distinction ne pouvait
me toucher plus vivement.

Au Ministre de I'Instruction publique et des Beaux-Arts de
la France, la noble nation que j'aime avec enthousiasme —
car elle est le soldat glorieux, sans peur el sans reproche, de
la civilisation et du droit —, j'offre I'hommage de ma recon-
naissance.

Aux pieds de 1'Universilé, Monsieur le Recteur, el & ceux
de la Faculié de Droit, Monsieur le Doyen, je dépose le tribut
de mon ardente et impérissable gratilude; et je leur apporte
les salutations cordiales et respectueuses de la Facullé de
Droit de 1'Université de Lishonne et ses trés vils remerciements
pour la distinction qui a été accordée au plus humble de ses
pro[es:seurs. Je vous remercie infiniment, Monsieur le Doyen,
de vos généreuses paroles.,

Floraison supréme de la culture séculaire & Lyon, celte
ancienne métropole des Gaules, si respecluense des puissances
de 'esprit, votre Université, déja pleine de richesse spirituelle
% I'heure de sa reconnaissance officielle, est devenue bientdt,
sous—'impulsion géniale el vigoureuse de ses professeurs
éminents, hommes d’intelligence aussi bien que d’action,
foyer splendide et laboratoire puissant de la pensée haute el
claire et de la merveilleuse culture francaise, que nous, en
Portugal, admirons et estimons comme la fleur vive et bril-
lante de la pensée et de la culture. Le noble idéal de création
et de progrds, qui illumine le blason de votre helle capitale
de 'industrie, inspire et guide votre génie et volre effort. De
la richesse spirituelle créée par son génie, sévére el éclatant,
I’Université de Lyon n’est pas avare. Elle ne cache ni sa vie
ni ses trésors.

Par ses fameuses Annales, par les ouvrages remarquables
de ses professeurs, par de brillantes missions intellectuelles

aux assises internationales de la pensée, par des cours et confé-




rences magnifiques, et par son ceuvre admirable d’extension
universitaire dont, en Orient, les écoles de droitl el d'ingénieurs
de Beyrouth sont I'éloquent témoignage, 1'Université de Lyon,
splendide de jeunesse et de vigueur, rayonne d'un éclal pres-
tigieux & I'étranger. A la Faculté de Droit de Lisbonne, elle est
entourée de considération el de respect. Moi et mes collégues,
en considérant que la vraie fagon de vous aimer ¢’est de vous
connaitre, nous étudions les méthodes et les doctrines de vos
éminents jurisconsultes el professeurs. Au cours de 'année, la
fortune nous a favorisés de la visite trés honorable d’un excel-
lent représentant el missionnaire de la haute cultute juridique
Iyonnaise, et nous avons eu le bonheur d’écouter sa parole
érudite, précise el claire, dans des conférences aussi substan-
tielles qu'élégantes, portant sur la science du droil comparé,
dans la formalion de laquelle vofre Université a acquis une
place prééminente. .

Par tout ce que je viens de dire, yous pourrez, Monsieur le
Recteur, évaluer la grandeur de mon émotion et de ma grati-
tude pour la collation solennelle du titre dont vous avez
daigné m honorer, ainsi que la sincérité, ardente et profonde,
des veeux que je forme pour que les rapports intellectuels entre
I'Université de Lyon et I'Université de Lisbonne se resserrent

de plus en plus.

Le Professeur EueiNio DE GASTRO
présenté par M. le Doyen EHRHARD
En proposant de conférer i M. Eugenio de Castro, professenr

a la Faculté des Lettres de 1'Université de Cormbre, le grade

de docteur honoris causa, la Facullé des Lettres de Lyon a
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voulu rendre un double hommage au poéte et au savant. Elle,
qui a eu la fierté de compler parmi ses premiers maitres Victor
de Laprade, est heureuse de glorifier une nouvelle rencontre
du génie poétique et de la science.

Il y a six ans, M. Eugenio de Castro nous a fait dans un
de nos amphithédtres une conférence sur la poésie symboliste;
il nous a défini ce mouvement qui a libéré la poésie de formes
trop rigides et 1'a rendue capable d'exprimer, avec des har-
monies plus subtiles, toute la vie de 1'dme. Glest par son
propre exemple que le conférencier aurait pu illustrer son
exposé. C'est lui, en effet, qui, dans son pays, a rompu les
entraves de la poésie, prisonnitre de la tradition. 1l en a fait
une musique large, riche en nuances infinies, ol résonne la
gamme compléte de 1'émotion et du réve. Les fonalités trisies
y dominent, mais des perspectives s’ouvrent aussi sur un
monde de lumidre et de solide beauté.

Fugenio de Castro avait vingt et un ans lorsqu’en 1890,
avec son recueil de potmes, Oaristos, il jeta dans son pays un
cri de guerre. On vit alors le descendant d'une vieille famille
oir se gardaient pieusement les souvenirs du passé s’attaquer
avec une fougue révolutionnaire i une esthétique qu’il jugeait
conventionnelle et surannée. La jeunesse portugaise acclama
les Oaristos comme la jeunesse frangaise avail acclamé Hernani.
Une luxuriante floraison de potmes, ¢éclos d chaque saison
nouvelle, confirma le triomphe de 1'audacieux lutteur. Sa
renommée franchit vite les frontidres de la terre natale. Dés
1896, des cénacles littéraires de France se groupdrent et le
convidrent & un banquet & Paris ol 'on exalta en lui 1'heu-
reux créateur de formes magnifiques. La polémique s'apaisa ;
I'inspiration du podte se dégagea des circonstances qui 1'avaient
rendue agressive et aboutit, comme il I'a dit lui-méme, & une
mélancolique sérénité.

Cet acheminement vers la beauté pure peut &tre suivi pas
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& pas dans les ceuvres qu'Eugenioc de Castro a semées sur sa
route depuis 1890 avec une infatigable générosité. Une édition
compléte, qui est en cours de publication, comprendra dix
volumes. Ce seront dix écrins renfermant des perles rares.
Le potte espagnol Ruben Dario placail un jour a la téte des
poétes de race latine wun triumviral formé de Gabriel d'An-
nunzio, d’Eugenio de Castro et de Maurice Maeterlinck. Une
varianle a remplacé dans celle constellation Maeterlinck par
Frédéric Mistral. D’Annunzio, dit-on, n'aurait pas consenti
4 ce parlage & trois, car on lui préte ce mot : « Il y a aujour-
d’hui deux podtes, moi et Eugenio de Castro ».

La carritre de professeur de M. Fugenio de Castro a été
consacrée aux littératures francaise el espagnole. La littérature
francaise a de toul temps été chez lui un ohjet de prédilection.
§'il est vrai, comme on 1'a dit souvent, que les podtes sont
les meilleurs juges des podtes, parce qu’ils les comprennent
non seulement avee leur intelligence, mais aussi avec leur
cceur, avec leur sensibilité, M. Eugenio de Castro devail &tre
dans son pays linterpréte par excellence de notre poésie.
Aprés avoir voué dans son enfance un culte A Victor Hugo,
il rendit, I'un des premiers, pleine justice & Verlaine. Il nous
permit ici méme & Lyon, le jour on il nous parla des podttes
symbolistes, de mesurer la profondeur de son regard, la finesse
de son discernement, et nous entendimes vibrer en lui cetle
sympathie qui est 1'dime de toule vraie eritique. Aucun des
grands génies de notre nation, & quelque époque qu'il appar-
tienne, ne pouvail étre méconnu par cet explorateur subtil,
frémissant devant toutes les manifestations de la beauté. Ses
études sur notre littérature, qui sont actuellement dispersées
en de nombreuses revues, mais que nous espérons voir réunies
un jour en volumes, le font apparaitre comme 1'un des plus
brillants pionniers de la pensée francaise.

Ne ffit-ce qu’a ce titre, il aurait droit & 'hommage que nous




Le potte Eugenio DE CASTRO

Professeur a la Facullé des Lelires
de U'Université de Coimbre
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lui rendons aujourd hui. Qu’il veuille bien 1'accepter comme
un tribut de reconnaissance en méme temps que d'admiration.

Réponse de M. le Professeur EuGenio DE CASTRO

MonsiEurR LE RECTEUR,

C’est avee la plus profonde émotion que je regois de vos
mains généreuses |'épitoge jaune et le dipldme qui me confére
le titre de docteur honoris causa de 1'Université de Lyon.

Je vous remercie bien cordialement, Monsieur le Recteur,
el je remercie en médme temps tous les illustres membres du
Conseil de 1'Université de 1'honneur excessif dont vous tous
avez bien voulu me distinguer.

Je reconnais, sans fausse modestie, qu'un tel honneur est
bien au-dessus de mes faibles mériles, mais je 1'accepte avec
empressement et l'emporlerai joyeusemenl dans mon pays,
comme un nouveau lémoignage de l'amilié¢ francaise envers
la patrie lusitanienne, qui vous a montré naguére son fra-
ternel dévouement, en sacrifiant la vie de tant de ses enfants
pour la cause en méme temps patriolique et humanitaire que
vous avez si noblement el si héroiquement ,f_.._rﬂg-née.

Avant de terminer, je suis heureux d’adresser publique-
ment & mon trés cher collégue et ami, M. Ehrhard, 1'assu-
rance de mon estime bien affecltueuse et de ma reconnaissance
bien profonde.

En vous priant, Monsieur le Recteur, d’agréer mes hom-
mages les plus respectueux, je salue en votre personne 1'Uni-
vergité de Lyon, en lui souhaitant pour I'avenir toutes les
gloires qu’elle a déja su mériter par son passé.




Le Professeur EgAs MON1Z

présenlé par M. le Doyen LEPINE

Dans cette féte de la pensée portugaise, la Faculté de Méde-
cine se [élicite d'avoir présenté au Conseil de ["Université et
& M. le Ministre de I’Instruction publique, M. Egas Moniz,
doyen de la Faculté de Médecine de Lisbonne, président de
I"Académie des Sciences, pour la dignité de docteur honoris
causa. _

L’un des charmes du Portugal, avec ses couleurs et la dou-
ceur parfumée de son climat, est que la valeur n’y attend pas
le nombre des années. II y a fort longtemps que le professeur
Egas Moniz est un savant trés connu, que nous aimions en
France pour la tournure de son espril, l'originalité de ses
conceplions, sa fidélité i nos périodiques et aux réunions de
nos congres,

Il est professeur de neurologie. S’étonnera-t-on de ce (ue
j'affirme qu’il n’y a pas de chaire plus belle # Obligé de se
tenir au courant des progrés de la biologie, de connaitre ce
que le microscope ou la chimie révéle de 1'état de notre orga-
nisme, le neurologiste vit aussi dans le domaine de I'esprit
et assiste, parfois simple spectateur, au conflit éternel du phy-
sique et du moral.

Ainsi, I'ceuvre de M, Egas Moniz, commencée dans le calme
studieux de Coimbre, poursuivie Lishonne, ot sa renom-
mée fit créer pour lui une chaire il y a tantdt vingt ans, est-elle
partagée entre des études de neurologie organique et des essais
de psychologie.
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Mais partout, *dans ces cours d’hdpitaux ombragées de
palmes et décordes de majoliques bleues comme des palais
d'Orient, dans son laboratoire ou & sa lable de travail, notre
collégue ful avant toul un médecin, au sens le plus élevé du
lerme, c’est-d-dire un homme voué” par son labeur & la fré-
quentalion de la souffrance, remué chaque jour par une pitié
quune sorle de pudeur ou l'intérét des malades oblige a dissi-
muler, et obsédé par le souci de soulager ou de guérir.

Dans ces derniéres anndes, cet homme de bien a éprouvé
une grande joie. Parmi les plus eruelles inforlunes qui puis-
senl alleindre le systéme nerveux sonl les tmmeurs cérébrales.
Un début insidieux, des douleurs s’accroissant et parfois inlo-
lérables, des vertiges, des impolences el des paralysies, une
nuit progressive, des mois de soulfrance pour devenir un
aveugle paralytique qui attend la mort. Et, & I'inverse des
tumeurs d'autres organes, une chirurgie condamnée souvent
a l'impuissance, parce gqu'au début de la maladie les signes
sont trop vagues pour que l'on puisse préciser le sidge de la
tumeur, et que, lorsque celui-ci devient évident, il est trop
tard pour intervenir. .

La radiographie ? Mais les tumeurs sont plus transparentes
aux rayons que les parois du crine elles-mémes.

M. Egas Moniz s’est avisé d'un expédient merveilleux.
Comme une résille sur une chevelure, des artéres cheminent
en tous sens a la surface du cerveau, et d'autres, pénétrant
dans la base par la masse encéphalique, s’y ramifient et sont
pour elle comme un soulien. La forme, le trajet de toul cet
appareil vasculaire sonl soumis & des régles que nous apprend
I'anatomie. M. Egas Moniz a songé que dans la cavité cra-
nienne inextensible, le développement d’une tumeur, & la
surface ou dans la profondeur du cerveau, avait nécessaire-
menl pour conséquence une modificalion dans la direction,
les sinuosités ou le calibre des vaisseaux. Si donc on pouvait
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rendre apparent aux rayons X le trajet de ces artéres, on saisi-
rait dés 'origine le développement d une tumeur; bien mieux,
.on déterminerail son siége comme |'on fait déja pour un
projectile métallique.

Ainsi est née I'artériographie cérébrale ; il a suffi de trouver
une substance convenable, inoffensive el opaque aux rayons,
de l'injecter et d'examiner les radiographies, et l'on a pu
opérer en temps ulile des tumeurs qui, juste compensation
de la nature, n'onl pas d’ordinaire de tendance & se généra-
liser, et guérir des gens jusque-la voués & une mort atroce.

Assurément la découverle de M. Egas Moniz n’eslt pas i la
portée de tous les praticiens. L'injection dont je vous parle,

c'est dans la carotide qu'élle se fait. Mais j'ai vu les radio-

graphies et, mieux encore, des opérés, el je suis heureux de
vous dire que la proposition de la Faculté avait pour but de
rendre hommage, non seulement & une grande ceuvre scien-
tifique, mais encore & lJune des plus bienfaisanles initiatives
de la médecine moderne.

Comme ses collégues, revétus aujourd hui de la méme di-

_gnité, M. Egas Moniz est en outre un représentant hautement
qualifié de son pays.

La politique 1'a séduit, sans l'absorber. Aprés quatorze
années de législature, elle 1'a mis au poste d’honneur au
jour du danger. En 1917, M. Egas Moniz est devenu ministre
des affaires étrangéres du Portugal. Vous vous rappelez les
petits soldats en kaki bleuté qui dans 1'hiver de 1918 ont
supporté dans les boues de 1'Artois, cdte & cdle avee les ndtres
el les Anglais, le rude choc de 'ennemi. M. Egas Moniz était
le premier délégué du Portugal & la Conférence de la Paix.
(i’est done un trés grand ami que nous fétons, el notre Faculté,
dont quelques maitres ont recu en Portugal une hospitalité
dont ils ne sont pas prés de perdre le souvenir, est aujourd hui

aussi fiere et aussi heureuse qu’clle était déja reconnaissante.




M. le Doyen Egas MONIZ

de la Facullé de Médeeine de Lisbonne
Président de I'Académie des Sciences
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Mon cher colldgue, par un beau jour du dernier été, nous
étions ensemble devant ce monastére des Jeronymos, ot La-
moins repose prés de Vasco de Gama, el vous nous montriez
la place d’ou les navigateurs parlaient au temps jadis, a la
découverte de mondes inconnus.

Vous aussi, par vos travaux, vous nous annoncez des éloiles
nouvelles. Nous sommes prés de vous, reconnaissants & votre
génie, attentifs et confiants. Voyez, le venl enfle & nouveau

les voiles des caravelles. Prenez la mer, nous vous suivons.

Réponse de Monsieur le Professenr EgAs MONIZ

MonsiEur LE RECTEUR,
Monsieur LE Doyen pe 1A Facunté pe MébECINE,
Triss mnustines CoLLEGUES,

MespameEs ET MESSIEURS,

Quand j'ai commencé mes éludes médicales dans 'ancienne
Université.de Coimbra, il y a frente el huit ans, j'ai appris
A connaitre et i respecler la Faculté de Médecine de Lyon.
Nous étudiions I'anatomie par le traité de Testut dont la clarté,
la méthode et la documentation d'excellentes gravures nous
montraient, tous les jours, la valeur de volre Facullé et les
grandes qualités d’exposition des maitres francais. Au début
de nos études médicales nous avons éLé dirigés par un de
vos professeurs, qui nous a enseigné & aimer I'anatomie, une
des branches les plus belles de notre science, o 1'école lyon-
naise est toujours restée au premier rang. Ensuite, durant
notre cours, nous avons toujours entendu ciler vos Maitres

3
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et leurs travaux originaux, soit de laboratoire, soil du domaine
clinique. Dans ma vie professorale je vous sens souvent prés
de moi, dans les lecons, dans mes articles, dans la pratique
clinique, entre les meilleurs orientateurs de ma vie profes-
sionnelle.

Malgré la distance, nous maintenons toujours le contact
avec vous, & travers vos livres et publications ; et nous admi-
rons lous l'effort de volre Faculté, considérée a juste titre
comme une des plus progressives et des mieux organisées,

La fondation Rockefeller 1'a bien compris en la choisissant
pour 'aider & installer ses services qui seront, d’ici peu, 1'or-
gueil de ’enseignement universilaire francais et un titre de
gloire pour la médecine lyonnaise. F

C’est pour loules ces raisons que je me sens ému au mo-
ment de recevoir le diplome de docteur honoris causa que
volre Universilé a bien voulu m’'accorder.

M. le Professeur Lépine, illustre doyen de la Faculté de
Médecine, un de vos grands savanls, qui vient d honorer
la science frangaise par de remarquables conférences faites
dans 1’Amérique du Sud, a bien voulu m’adresser d'aimables
paroles, pleines de la proverbiale gentillesse gauloise. Je 1'en
remercie avec l'expression de ma vive reconnaissance et de
ma sincére amitié.

La haute distinction que vous venez de me conférer me
rattache pour toujours & volre corporation scientifique. En la
recevant, je comprends bien la responsabilité que cetle faveur
représente. Je ne saurai probablement correspondre & cet
honneur, mais je puis vous affirmer que je ferai tous mes
efforts pour étre digne d’appartenir, comme docteur, i la
céleébre Faculté de Médecine de Lyon.




LES SONNETS DE CAMOENS
Conrirence pE M. Evcenio DE CASTRO

Prafesseur & U'Universilé de Colmbre

MonsieEur LE RECTEUR,
MessiEURS LES PROFESSEURS, MES CHERS COLLEGUES,

MEespamEs, MESSIEURS,

Il y a déja six ans, j'ai eu "honneur d’étre recu & Lyon si
chaleureusement, que l'accueil qu'on a bien voulu me faire
alors dans cette Université a presque réussi a effacer le sou-
venir d'un ficheux accident dont j'avais été victime a Tou-
louse, quelques jours auparavant,

Aujourd’hui, au moment ol je reviens dans cette grande
et belle ville, 1'Université de Lyon, ni)rés m’avoir admis dans
son sein par le titre qu’elle vient de me conférer, a doublé
généreusement une telle distinction, en incluant dans le pro-
ecramme de cette cérémonie universitaire la conférence que
je vais avoir I’honneur de vous faire. En acceptant avec
empressement une si honorable invitation, je vous parlerai
de Camoéns. :

Le nom de Camoéns est un nom universellernent connu,
I'un de ces noms qui, comme ceux d 'Homere et de Sophocle,
de Dante et de Pétrarque, de Shakespeare et de Victor Hugo,
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gont en méme temps la gloire des nations qui ont vu naitre
de tels génies, el la gloire de I'humanité méme, qui voit en
eux la plus éclatante manifestation de son esprit, planant dans
’espace, bien au-dessus des frontliéres qui séparent les peuples.

Depuis longtemps, le nom de Camoéns jouit d'une répu-
tation mondiale, mais malheureusement son ceuvre poétique
est trés peu connue, Au Portugal méme, c'est-d-dire dans la
patrie dont il est 1'orgueil el le symbole, oit on lui a élevé
des statues, ol dans les grandes comme dans les petites villes
se trouve toujours une rue ou une place qui porte son nom,
ol I'on voil partout son portrait conventionnel, qui le repré-
sente privé de I'un de ses yeux, les cheveux ceints de lauriers
el la poitrine protégée d'une cuirasse, au Portugal méme, il
n'y a peut-étre pas cenl personnes qui aienl lu en entier ses
vers, A l'élranger, naturellement, sa réputation esl encore
plus fictive.

Le portugais étant une fort riche et fort belle langue, mais
trés peu accessible, généralement les élrangers qui se flattent
de connaitre 'ccuvre de Camoéns ne la connaissent, en effet,
que par des traductions qui sonl loujours, vous le savez bien,
ou des reflets piles ou des ombres ternes.

C'esl pourquoi, ayant été invilé & vous faire ici une confé-
rence sur un sujet qui, touchant au Portugal, dat intéresser
particulierement le public francais, j’ai pensé, d’abord, & vous
faire un portrait synthétique de 1'auteur des Lusiades, en vous
montrant, en quelques traits rapides, le poéte qu’il est dans
la merveilleuse splendeur de son génie multiforme, aprés vous
avoir montré 1'homme qu'il fut dans la multiforme détresse
de ses malheurs successifs. Cependant sa biographie est telle-
ment remplie d’aventures et de mysiére, et son cuvre est
tellement vaste et variée, que ce serait vraiment une folie de ma
part de vouloir resserrer les deux, I’homme et le podte, dans

les étroites limites d'une seule conférence. Contraint de me




borner, au lieu de vous donner ici un apergu général de son
ceuvre poétique, qui ne ferait que vous laisser entrevoir bien
vaguement la grandeur de son inspiration, la tendresse de son
cceur et la chaleur de son patriotisme, je tAcherai d entretenir
votre attention en vous parlant de Camogns sous un point
de vue plus restreint, mais sans doute plus suggestif. Je ferai
ici ce que je fais souveni dans mes voyages, €n visitant les
musées d’art ; lorsque je suis pressé, je renonce A voir & la
hate le musée tout entier, et me conlente d’admirer & loisir
les sfatues et les tableaux d’une seule salle.

Je vais vous parler des sonnets de Camotns, qui comptent
parmi les meilleurs fruits de son inspiration ; mais avant
d'sborder mon sujet, permettez-moi de vous dire ce qu’élait
chez nous le sonnet avant qu'il edit atteint dans les mains du
podte le degré de beauté plastique qui lui assura le prestige
dont il jouit encore. Cette digression n’est pas inutile, puis-
qu’elle nous fera mieux comprendre le role de I'artiste qui a
<i merveillensement adouci et multiplié les cordes de la rude
lyr¢ qu’il avait recue, & tel point que quelques-uns de ses
sonnels, écrits il y a plus de trois cenls ans, pourraient &tre
datés d’hier, tellement ils conservent encore de nos jours la
fraicheur et 1’éclat qu’ils avaient au moment ou ils furent
composés.

Parmi les potmes & forme fixe qui onl ¢1é introduits par
la Renaissance italienne dans les littératures néo-latines, ¢’est

le sonnet qui a enfoncé plus profondément ses racines dans

le sol de la poésie portugaise, et qui a créé de plus beaux
fruils dans ses branches d’arbrisseau. Je viens de comparer
le sonnet & un arbrisseau, parce que, dans la petitesse de ses
quatorze vers, il ne peut pas, évidemment, étre comparé i un
arbre. Mais cette petite pidce, malgré son exiguilé, quand elle
a 616 amoureusement sculptée par des mains habiles, guidées

par un esprit génial ou par une Ame atiendrie, cette petite
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piece oblitere complétement chez ceux qui la lisent le senti-
ment des proportions, et se dresse souvent devant eux avec la
majestueuse el harmonieuse grandeur d'un temple grec ou
romain, Il me serail facile de justifier pleinement ce que je
dis, en vous citant tel ou tel sonnet de Théophile Gautier, de
Heredia ou d'Henri de Régnier.

II'y a des gens qui pleurent facilement et abondamment, a
tout propos, comme il y en a aussi qui, au contraire, tout
en aimant ou souffrant” beaucoup, pleurent trés peu. Chez
ceux-ci, une seule petite larme qui tremblote au coin de 1'ceil
el qui n'ose pas tomber renferme et dénonce souvent tout
un monde de souffrance et de passion. Eh bien : le sonnet
ressemble quelquefois & cette larme solitaire, comme il res-
semble aussi & ces fioles minuscules que 1’on vend dans les
bazars persans, et dont le cristal gravé et doré renferme quel-
ques gouttes d’une essence précieuse, qui a 6té distillée avec
des milliers el des milliers de roses, sacrifiées comme des
vierges dans la splendeur matinale de leur fraiche beauté.
Susceptible d'une étonnante capacité de condensalion, on
pourrait encore comparer le sonnet A ces petites flaques d’eau
qui luisent sur la route aprés l'averse, et dans lesquelles la
lune se refldte toute entidre comme si c’était dans un lac
énorme ou dans la mer immense.

A partir du xvi* sidcle, et avec exception des Romantiques,
qui, en Portugal comme en France, ont presque entiérement
délaissé cette forme, les podles portugais ont été, el ils le sont
encore de nos jours, de trds habiles et quelquefois de trds
inspirés sonneurs de sonnets.

Le sonnet, qui a été introduit en Portugal par Francisco
de Sa de Miranda, dont je vous parlerai bientét plus longue-
ment, est composé chez nous avec des vers de dix syllabes,
c’est-d-dire que nous conservons fidélement, avec nos voisins
les Espagnols, la tradition rythmique de I’archétype italien.
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Vous autres, les Francgais, vous faites autrement : vous com-
posez habituellement vos sonnels en vous servant du vers de
douze syllabes, ce qui s’explique aisément, 1'alexandrin étant
avec 1'octosyllabe le métre qui s'accommode mieux A 1'esprit
musical de la langue francaise, de méme que, chez nous, chez
les Espagnols et chez les Italiens, ce sont les vers de sept el
de dix syllabes qui s’harmoniseni avec plus d’aisance
aux exigences prosodiques de nos langues. 11 va sans dire qu’il
y a eu el qu’il y a encore des pobles qui ne respectent pas
cette tradition, en se servant pour la composition de leurs
sonnets soil de 1’alexandrin, soit des vers de six et sept sylla-
bes. Parmi ces poétes irrespectueux i} y en a eu un, au Por-
tugal, qui se fit le bizarre plaisir d'écrire un sonnet dont
chaque vers n’a quune syllabe, ce qui ne doit pas vous
élonner, puisque certainement vous savez lous par coeur le

fameux sonnet monosyllabe de votre Paul Rasseguier :

Fort
Belle
Elle
Dort...

Mais ce sont 1a des jongleries poétiques sur lesquelles on
ne doit plus insister.

Je dois ajouter que le respect des rimeurs portugais envers
le sonnet classique, maintenu pendant des sitcles avec une
rigueur presque générale, et interrompu exceptionnellement
par quelques rares poetes maladroils ou frondeurs, a souffert
dans ces derniers temps quelques graves atleintes, que je
déplore, étant absolument d’accord, pour ce qui concerne la

lechnique du sonnet. avec le célebre précepte de Boileau :
Surtout de ce poéme il bannit la licence.

Dans leurs sonnets, quelques podtes de nos jours, tout en
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respectant la loi d'Apollon, qui, selon Dauteur de I'Art
Poélique,
Voulul qu’en deux quatrains de mesure parcille
La rime avee deux sons Jrappdt deux fois U'oreille,

ont pris la mauvaise habilude d’altérer la disposition (radi-
tionnelle des deux rimes dans les deux quatrains. Par celte
disposition, tout le monde le sait, dans le sonnet régulier
riment ensemble : d’abord, le premier, le quatritme vers du
premier qualrain, le premier et le quatridme vers du second
quatrain ; ensuite, le second, le froisitme vers du premier
quatrain, le second, le troisitme vers du deuxidme quatrain.
Lorsqu’on modifie cel arrangement, le sonnel est irrégulier,
et c’est justement ce que font plusieurs de nos jeunes potles,
soit en croisant les rimes des qualrains soit en construisant
les deux quatrains avec des rimes différentes, ce qui est un
contresens, puisqu'une telle liberté abolit et offense la rigueur
qui fait le charme tout en faisant la difficulté de celte combi-
naison strophique. On me dira peut-étre qu’il y a des sonnets
irréguliers qui sont de pures merveilles, et 1’on m’en citera par
exemple quelques-uns de Baudelaire ; mais je répondrai que,
Justement parce qu’ils sont irréguliers, les pseudo-sonnets de
Baudelaire, lout en étanl des merveilles, ne sont nullement
des sonnets. Libérer le sonnet, quelle que soit la liberté qu’on
lui donne, c'est le fausser. Mieux vaudrail ne pas s’en servir,
comme l'ont fait Victor Hugo, chez vous, et Guerra Junqueiro,
en Portugal, se disant tous les deux (et s’ils ne 1'ont pas dit,
ils I'ont pensé sans doute) qu’'un aigle ne tient pas dans une
cage, ce qui n'est pas toujours vrai, puisqu'on a vu des aigles
authentiques, Dante, Pétrarque, Ronsard et Camoéns, qui ont
montré, au contraire, qu’il existe des aigles qui se portent trés
bien dans la cage d’or du sonnet, en y chantant merveilleu-
sement comme des rossignols.

.

Comme je vous le disais tout & 'heure, le sonnet est entré
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dans la poésie portugaise par la main de Francisco de Si de
Miranda. Ce podte, qui apparlenait par son pere d une puis-
sante et noble famille, ayant fini son cours de Droit, ful une
des figures les plus distinguées de la cour du roi Jean III, ol
I'austérité de son earactére et la précoce mélancolie qui l'a
toujours accompagné ne tardérent pas A ressentir le malaise
d'une atmosphére qui 1"étoulfait. En 1521, quittant la cour et
ses intrigues, il entreprit un long voyage en Italie, ou il resta
cing ou six ang, el on il vit de prés le splendide épanouisse-
ment du génie de la Renaissance. C'est Ia qu’il a connu et
fréquenté la célebre marquise de Pescara, Vittoria Colonna,
chantée par Michel-Ange, avec laquelle il était lié par des
liens de parenté. Renlré dans son pays en 1526, il avait la
téte remplie des nouvelles idées qui commencaienl & étre
divulguées en Espagne par Juan Boscan et Garcilasso de la
Vega. C’est alors qu’il se consacra au renouvellement de la
poésie portugaise, en v introduisant presque toutes les inno-
vations techniques de la Renaissance. Comme 1'a tris juste-
ment observé un critique frangais, Sa de Miranda, « domptant
la rudesse de la phrase el l'adaptant & une infinité de combi-
naisons, établit de nouvelles lois pour la césure métrique, et
il détermina 1'harmonie que devail avoir désormais la poésie
portugaise. Se débarrassant de 1'usage commun qui prescrivait
strictement 1'emploi des vers de sept syllabes, il fixa le mou-
vement du déecasyllabe, presque entidrement inconnu, et
prouva qu’il devait &re désormais le plus puissant auxiliaire
de I'harmonie poétique chez les Portugais » .

Dans les mains habiles mais hésitantes de Si de Miranda,
le sonnet présente encore la raideur et I'indécise naiveté d'un

premier essai, dénoncant la géne de celui qui, élevé el nourri

1. Ferdinand Denis, Résumé de Uhisloire littéraire du Portugal ; Paris,
1826, p. 54,
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dans les formes de la poésie du Moyen Age, lirait les premiers
accords d'un instrument complétement nouveau.

Nationalisé par Sa de Miranda, le sonnel ne tarda pas & étre
cultivé avec enthousiasme par une foule de poeétes parmi les-
quels je dois mentionner spécialement Antonio Ferreira et
Diogo Bernardes.

Antonio Ferreira, le célebre auteur des Poemas Lusilanos
(Potmes Lusilaniens), est justement considéré comme 1'un
des plus illustres champions de ['école classique. Admirateur
passionné des grands écrivains de l'antiquité, sous l'influence
desquels il a su maintenir harmonieusement dans ses vers
I'élégance et la sobriété, la fantaisie et 1'équilibre, il a éié juste-
ment appelé I'Horace portugais. Ses sonnets, pleins de senti-
ment et de couleur, pleins des images les plus riches el des
anlithéses les plus ingénieuses, dénoncent un progrés consi-
dérable sur les essais bégayés par Si de Miranda, mais ils
n’'ont pas encore la limpidilé, la griice, la langueur attendrie
el la volupté songeuse des sonnels de Camoéns.

Diogo Bernardes, doué comme Camotns d'un espril aven-
turier, a été comme lui un brave soldat. On dit qu’il a fait
des prodiges de valeur durant la malheureuse bataille d’Al-
cacer-Quibir, aprés laquelle il devint prisonnier des Maures.
Rendu & la liberté au bout de six ans de captivité, il rentra
dans sa patrie, et il y passa le reste de son existence, paisible-
menl absorbé par ses occupations littéraires. Possédant un
style de la plus exquise pureté el un sentiment trés vif de la
poésie rustique, il est un admirable peintre de paysages, le
plus grand peut-étre des bucoliques portugais. Quelques-uns
de ses sonnets sont irréguliers en ce qui concerne la disposi-
tion des rimes dans les quatrains, et quelquefois son vers est
un peu dur ; mais ces défauts sont généralement et largement
compensés par le charme continuel d'une gracieuse courtoisie

et d'une délicate émotion,
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. Suivant 'ordre chronologique, qui, étant le plus naturel,
n'esl pas toujours le plus juste, voici maintenant le moment
de vous parler de Camoéns. Dans ses mains magiciennes, le
sonnet perd soudain la démarche timide qu’il avail eue jus-
qu’alors, la lourde démarche d'un grand oiseau clopinant
gauchement sur le sol, et prend D'allure d'un aigle qui s’en-
vole magnifiquement dans 1'éclat du soleil au zénith.

Le sonnel élant, dans les domaines de la poésie, une véri-
table pierre de touche, qui dénonce, mieux que nulle autre *
forme rythmique, la virtuosité ou la maladresse de ceux qui
le cultivent, attire, par la difficulté méme de sa technique,
tous les podtes qui, dédaignant les entreprises faciles, recher-
chent noblement la gloire en se frayant, pour la conquérir,
les chemins les plus dpres et les plus dangereux. Camoéns,
qui ne craignait aucune difficulté, parce qu'il se sentait capa-
ble de les vainere toutes, a ressenli, nalurellement, le désir
d’apprivoiser la béte rebelle, qui, subissant l'influence domi-
natrice de son dompteur, n'a pas tardé A le suivre avec la
soumission d'une brebis obéissante. Mais il y a peul-étre encore
une raison qui nous éclaire sur la préférence dont Camoéns,
dans son ceuvre lyrique, a privilégié ostensiblement le sonnet.
Dans la belle et spirituelle préface qu'il mil en téte de sa ver-
sion francaise des Sonnels de Shalespeare, Frangois Victor
Hugo, en s’occupant de la vulgarisation du sonnet aprés le
triomphe de Pétrarque, nous fait remarquer que le sonnet, il
y a trois ou quatre sidcles, n’était pas seulement la poésie des
amants, mais qu’il était surtout la poésie des amants malheu-
reux, en ajoutant qu’il portait malheur aux rimeurs et qu’il
semble que la fatalité qui avait poursuivi Pétrarque s’attachit
4 ses imitateurs. Celte observation générale peul s'appliquer
exaclement au cas particulier de Camotns, qui, ayant essayé
avec éclat tous les genres de sonnel, excella surtout, en amant

malheureux, dans le sonnet élégiaque,
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Je vais vous faire, trés rapidement, une petite histoire des
sonnels de Camoéns, parce qu’ils ont une hisloire aussi triste,
aussi navrante que celle de la vie de leur auteur.

En 1567, ayanl quitté 1'Inde pour rentrer dans la métropole,
oi1 'attendait sa vieille mére et o il avait I'intention de faire
imprimer les Lusiades, Louis de Camotns s'arréta & Mozam-
bigque dont le gouverneur, Pedro Barreto Rolim, honleuse-
ment renominé par son avarice el par sa cruauté, a réduit le
poéte, qui lui devait une maigre somme, & la misére la plus
poignanle. Camoéns y est devenu un friste parasite, vivant de
I'humiliante générosité de ses amis, qui durent se coliser plus
tard pour le vélir el pour payer son voyage de Mozambique &
Lisbonne. Mais Camoéns avail du courage : il eut la force mo-
rnle de s’évader d'une réalité douloureunse en se blottissant dans
le refuge caressant du labeur artistique. C'est & Mozambique
qu’il retoucha définitivement son épopée, en méme temps
qu’il organisait sous le titre de Parnasse de Louis de Camoéns
la collection compléte de ses poésies lyriques, collection qui
malheureusement lui a été dérobée, el qui ne fut publiée que
quinze ans apreés sa mort, maladroilement et partiellement
reconstituée sur des copies souvent infideéles parmi lesquelles
on a glissé nombre de pitces qui n’étaient pas de lui.

Une fois connues les déplorables condilions dans lesquelles
les poésies lyriques de Camotns ont été publiées pour la pre-
mitre fois, conditions qui se sont maintenues presque enlié-
rement dans les éditions postérieures, on comprendra aisé-
ment comment les Sonnels, qui comptent parmi les plus belles
pieces de cette collection, sont encore aujourd 'hui une énigme
indéchiffrable. Le désordre dans lequel ces sonnets nous sont
présentés, 1'obscurité de plusieurs passages et la difficulté ou
I'impossibilité d’identifier, faute de documents, les nombreux
fantdmes [éminins qu'on y voil passer dans un poétique
brouillard de mystére, tout cela a donné lieu & mille interpré-
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tations et & mille discussions engagées entre les critiques el
les historiens.

Les sonnets de Camoéns alteignent dans 1'édition publiée,
il y a cinquante et quelques ans, par le vicomte de Juromenha,
le chiffre considérable de trois cenl cinquanle-deux, mais
grilce aux patientes recherches initiées depuis longtemps et
poursuivies sans défaillance par nos meilleurs critiques, il est
démontré aujourd hui que dans cette nombreuse collection il
y a au moins cenl el une pitces qui ont é1é faussement attri-
buées & 1'auteur des Lusiades, et qui, en vérité, appartiennent
au prince D. Louis, & Diogo Bernardes, & D. Manuel de Por-
tugal, & Pedro de Andrade Caminha et & bien d’autres podtes
portugais el espagnols du xvi® siécle. D’aprés les conclusions
des criliques les plus autorisés, nous pouvons a présent fixer
avec précision le nombre exact des sonnels authentiques de
- Camoéns : deux cent cinquanle et un. En examinant ces deux
cenl cinquante et un sonnets, ce qui frappe d’abord ceux qui
onl le bonheur de pouvoir les lire dans le texte portugais,
¢'est I'étonnante lixité de leur beauté plastique et musicale,
une beauté incorruptible qui défie les sigcles, & tel point que,
de nos jours encore, 1'une des aspirations les plus vives de
nos meilleurs rimeurs c’est d’approcher dans leurs sonnets le
tour inconfondable et la coupe magistrale des sonnets de
Camo#ng, composés il y a plus de trois cents ans.

Dans leur aspect extérieur, les sonnets de Camoéns sont
caraclérisés : d’abord, par la rigueur continuelle de leur
structure, strictement subordonnée au type pétrarquien ; par
I’harmonie et la noblesse de leur démarche rythmique ; par
I’élégance et par la variété de la construction syntaxique,
dans laquelle I'emploi modéré de 1'inversion produil souvent
les effets les plus heureux ; par 1'agilité du style, tour & tour
caressant ou énergique, suppliant ou désespéré, voilé de nuages

mélancoliques ou magnifiquement revétu d'une tunique brodée
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d'or et ue pierreries ; par la rigoureuse propriété et par le
pittoresque des épithétes, qui nous donnent parfois, en rac-
courci, les choses elles-mémes dans toute la splendeur de leur
coloris et dans toute la netleté de leurs conlours ; par la ri-
chesse débordante des images ; par 'originalité et la tendresse
des vocatifs amoureux ; par le senliment vil de la nature et
par 'heureux choix de ses aspects arlistiques.

Pour ce qui regarde leur sujet, les sonnels de Camogns
peuvent étre divisés en quatre groupes : les sonnels de cir-
constance, les sonnets philosophiques, les sonnets religieux
et les sonnets d’amour. Les plus nombreux, les plus beaux el
les plus intéressants sous le point de vue psychologique sont
évidemment les sonnets d’amour, parce que c’est 1a que nous
retrouvons le podle tout entier dans la tragique détresse de
son humanité douloureuse. Voici pourquoi plusieurs de ses
lecteurs, tout en conservant la profonde admiration qu'ils
consacrent au poeme des Lusiades, lui préferent de beaucoup
les sonnels amoureux du méme auteur. Dans la célebre épopée,
qui I'a rendu universellement admiré, Camoéns nous étonne
par l'ingéniosité dont il a réussi & 'imprégner de [’esprit
moderne loul en se conservani fidéle aux modeles de 1'anti-
quité ; par I'abondance de son imagination et par la richesse
de son savoir ; par la noblesse classique de son art el par
I'ardeur romantique de son patriolisme ; par la variété de ses
ressources picturales el par la profondeur de sa pensée. Mais
dans ses sonnets, Camoéns ne se contente pas d'élonner nos
esprits par 1'élévalion du sien, el de charmer nos sens par la
beauté de son art ; il fait plus que cela, il nous intéresse, il
nous entraine et il mous attendrit par le récil poignant de
ses douleurs les plus cachées et les plus cruelles. On dirait
qu’il a transfusé dans ses vers le sang méme de ses veines.

Camoéns, qui a été un grand artiste et un grand savant,
un brave guerrier et un spadassin audacieux, un duelliste qui




se vantait de n’avoir jamais montré ses talons & personne

it

et d’avoir. vu ceux de beaucoup d’autres » ', un dissipaleur

qui « aimait la parure et gaspillait sans compter » %, Camoéns
4 &té aussi un amant infatigable el ardent, mais un amant
toujours malheureux. Cette circonstance, qui constitua le tour-
ment continuel de son existence, a contribué sans doute &
sublimer son art, en le rendant plus humain, plus pathétique,
plus ému, et pour cela méme plus émouvant. En nous parlant
de Camoéns dans 1'un de ses ouvrages, Teofilo Braga a dit, et
cette observation est trés juste, que « I'amour & été le prineipal
mobile de ses pensées, de ses sentiments et de ses actions » “.

Doué d'un tempérament voluptueux, Camoens était en méme
temps un sentimental, un néo-platonicien qui croyait retrouver
dans la beauté mortelle, dans la beauté éphémére qui charmait
ses yeux, les reflets divins de 'idée éternelle. Rien que de voir
une belle femme, il en devenail amoureux lout de suite, et se
mettait & la poursuivre comme un satyre affolé ; mais aussitot
que ses mains altrapaient les voiles flottants de la nymphe
elfrayée, il tombait 2 genoux devant elle el lui disait, dans
une effusion mystique, des vers tout imprégnés d'une ten-
dresse si chaste qu’ils pourraient étre récités comme une priére
devant 1’'autel de la Sainte-Vierge.

Bien que Gamoins ail nommé de leurs vrais noms, voilés
par 'anagramme, o1 se servant de noms fictifs, quelques-unes
parmi les nombr: ises femmes qui ont troublé son ceeur,
pendant longtemps i ne lui a attribué qu'une seule grande
passion, celle qu'il ressentit pour la belle et noble Catarina

de Ataide, demoiselle d’honneur de la Reine de Portugal ;

mais, depuis quelques années, les critiques et les historicns

1. G. Le Gentil, Camoéns, p. 9.
2. Ibidem.
4, Teofilo Braga, Os amores de Camoéns, p. 7
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s'évertuent inutilement dans le but de recomposer, & lravers

les poésies lyriques de Camoéns, sa confuse et toujours pro-

blématique biographie sentimentale. Faule de documenls, les

uns et les aulres s’efforcent de justifier leurs conjectures, qui
en réalité n'ont aucun fondement positif, par interprétation,
plus ou moins subtile, mais toujours fantaisiste et gratuite,
de certains passages. Par ce procédé, les nombreux commen-
tateurs de Camotns, s'étant engagés de bonne foi dans un
labyrinthe de suppositions, onl lassé successivemenl aulour
du nom du potte une longue suite de romans d’amour, dont
il est toujours le protagoniste forcé, et dans lesquels on nous
le fait voir, soil en extase devant la blonde et angélique Cata-
rina de Alaide, celle de ses inspiratrices dont I'identification
approche avec le plus de vraisemblance la vérité historique,
soit & genoux devant la trés sage el trés savante princesse
Dona Maria, fille du roi Emmanuel I*; tantdt épris de la
grice juvénile de Violante, tant6t pleurant amérement le sort
malheureux de Dinamene, une jeune fille qui périt en mer,
comme la Jeune Tarenline d’André Chénier : 2 Coimbra,
subissant les rigueurs et la volubilité de sa cousine Isabel,
qu’il désigne par I'anagrammie de Sibella ; & Goa, voluptueu-
sement ensorcelé par les charmes asiatiques de Barbe, que
I'on croil généralement avoir été une bayadére indienne, mais
qui nous est présenlée aussi, moins poétiquement, par quel-
(ques commentateurs, comme une négresse a la peau d'éhéne
el aux cheveux crépus. Récemment, la découverte d'un vieux
manuscril de la Bibliotheque Municipale de Porto est venue
augmenter encore la confusion dans laquelle se (rouve la chro-
nique amoureuse de notre potte. D’aprés ce manuscril, I'un
des plus beaux sonnels de Camoéns, celui juslement que tout
le monde sait par cceur chez nous, et que 'on croyait inspiré
par la mort de Catarina de Ataide, aurail été fait a I'occasion

de la mort — devinez de qui ? — d’une Chinoise |
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Ainsi, acceptant, sans les discuier, ltoules les conclusions
des exégetes de Camoins, qui nous le font voir tour i tour
passionné par plusieurs femmes de race blanche, par une
indienne, par une négresse el par une chinoise, nous serions

_portés A croire que le potte doublé d'un savant aurait voulu
augmenter son savoir, en approfondissant expérimentalement
ses connaissances ethnographiques et se serait laissé conduire
dans celte mission scienlifique par la main rose de Cupidon.
Camoéns a beaucoup aimé, sans doute, el nous le savons parce
que plusieurs de ses vers ne pourraient clre éerils que sous
influence d'une passion dont ils dénoncent en méme temps
la sincérité et la violence. La voix de la passion vraie, qui se
lave tour i tour avec la douceur naive d'une pri¢re enfantine
ou avec la rudesse dévastatrice de 1'ouragan, la voix de la
passion vraie a des accents particuliers, des accents inconfon-
dables qui ne peuvent étre imilés par la voix froide de ceux
dont le cceur dort tranquillement. C'est un fait indiscutable
que Camoéns a aimé plusieurs femmes de race et de condition
bien différentes, mais ¢’est folie de vouloir les identifier toutes,
d'autant plus que dans leur nombre il y en a eu probablement
qui ont é1é follement aimées, mais qui ne s'en soni point
apergues.

Généralemenl les vrais lyriques composent leurs poemes
sous 'influence de senliments réels, mais quelquefois, par un
esprit de délicatesse et de discrétion, ils sont porlés A masquér
énigmatiquement leurs amantes, en les ¢évoquant dans des
paysages qu'clles n'ont jamais vus ou en les appelant d'un
nom qui n’est pas le leur. Nous ne devons oublier non plus
que, quelquefois, le poete, tout en semblant s’adresser & une
femme déterminée, ne s'adresse en effet qu’an fantdme idéal
qu'il séve, et dont la beaut¢ divine ne se reflete que partiel-
lement dans les différentes femmes qu’il voil passer & son coté.

Renongons donc & -établir complélement la biographie amou-

+
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teuse de Camotns ; d'abord, parce que, ne possédant pas de
documents, nous ne devons pas les remplacer par des conjec-
lures plus ou moins ingénicuses ; ensuile, parce que, dans le
cas méme ol il nous serail possible de retrouver la vérité
perdue, 'humanité peut-étre n'y gagnerait pas grand’chose,
el probablement 1’ceuvre lyrique de Camoins y perdrait beau-
coup. 1l 'y a des ceuvres d'arl, comme la Vénus de Milo, dont
le charme découle non seulement de leur beauté méme, mais
encore et surtout du mystére qui les enveloppe : et parfois
dans la vie des grands potles se trouvent des détails bien
prosaiques dont la divulgation gite entidrement 1'effet sug-
gestif de leurs potmes. Je ne me consolerai jamais de savoir
que Laure, I'immatérielle inspiratrice de Pétrarque, a eu, bien
matériellement, un mari, qui n’était pas le poete, el qu’elle
a battu le record de la fécondité en devenant la mére d’une
légion d'onze enfants.

Comme je vous le disais tantdt, la plupart des sonnets
amoureux de Camoéns sont empreints d'un fort accent élé-
giaque, d'une sombre mélancolie qui se transforme parfois
en l'amertume la plus poignante.

Camoéns a aimé avec toutes les forces de son coeur, mais
I"Amour capricieux, au lieu de couronner de roses sa téte
géniale, que la Gloire devait plus tard couronner de lauriers,
ne lui a tendu qu'une couronne d'épines. Ce n’est que trés
rarement que l'on écoute dans ses sonnels le cri joyeux de
I'Amour triomphant ; le plus souvent ce que I'on y entend ce
sonl des plaintes qui expriment la tristesse produite par le
départ, par 1'absence ou par la mort de la femme aimée ; clest
le désespoir de la jalousie ; c'est le sentiment amer de la soli-
tude morale ; c'est I'angoisse éprouvée devant la chute misé-
rable des plus beaux réves. Le peu que nous savons de sa vie

amoureuse el qui ne nous permet pas d’entrevoir nettement

les menus détails de son drame intérieur, suffit pourtant pour
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nous garantir qu’il a beaucoup souffert, et que les cris d'an-
goisse qui s’échappent de sa lyre ne sont nullement des cris
fallacieux, mais qu’ils constituent au contraire les échos: fidéles
de son cceur meurtri.

Je me permets d’avoir recours A la belle anthologie de
Camoéns publiée il y a six ans par M. Georges Le Gentil dans
la collection des Cent Chefs d'OFuvres Etrangers, éditée par la
Renaissance du Livre. J'y prendrai deux sonnets de Camo#ns
traduits par M. Le Gentil avec la probité et le goit exquis
qu’il met toujours dans ses travaux.

Voici d’abord un portrait de femme que 1'on croit étre
celui de Catarina de Alaide :

« Dans le regard, de la tendresse et de la piti¢ sans qu'on
devine pourquoi ; un sourire affable, honnéte, parfois con-
traint ; parmi la douceur humble des traits quelque joie hési-
tante ; ;

« Un abandon paisible et pudique ; une sérénité grave et
modeste ; une rare bonté, clair indice de I'dime pure et déli-
cate ;

« Dans la confiance, de la timidité ; un charme suave ; de
la crainte sans qu'il y entre du remords ; avec une apparence
calme une longue souffrance résignée :

« Tels furent les célestes atlraits de ma Circé, le phylire
magique par lequel fut mélamorphosée mon Ame ».

Voici, pour terminer, le sonnet dans lequel Camogns a
commémoré la mort de Catarina de Ataide, si ce.n’est pas
celle de la Chinoise dont je vous ai parlé :

« Ame gracieuse, séparée si 16t d'un monde infortuné,
puisses-tu la-haut, dans le ciel, reposer éternellement et moi
vivre ici-bas toujours désespéré.

« Si 14, dans le divin séjour ot tu régnes, il est permis de
garder quelque souvenir de cette vie, n'oublie jamais 1’ar-
dente passion dont tu vis briller 1'éclat si pur dans mes yeux,
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« Et si tu reconnais quelque efficacité i la douleur qui m'est
venue de l'irréparable malheur de te perdre,

« Prie Dieu, qui abrégea ta deslinée, d'étre aussi prompt &
m’emporter vers toi qu’il fut rapide & t'éloigner de mes
Veux ».

Les deux traduvctions que je viens de vous lire, el qui ont
été faites comme je vous le disais tantdt par M. Le Gentil, sont
trés fidéles, mais il y manque nécessairement ce que nul tra-
ducteur ne pourra rendre jamais, ’harmonie du lexte, une
harmonie caressante et plaintive, qui perpétue dans les son-
nets de Camoéns les plus tendres émotions de leur auteur, de
méme que dans quelques conques nacrées résonne d'une voix

éternelle le bourdonnement mélancolique des vagues.




LE DROIT COMPARE ET LA FORMATION

D'UNE

(ONSCIENCE JURIDIQUE INTERNATIONALE

Discours prononcé a la séance de renlrée de U'Université

par M. Epouarp LAMBERT

Professeur & la Facullté de Droit

Directeur de I'Institut de Droit Comparé

Les discussions passionnées, el souvent irritantes qui, pen-
dant les vacances, se sont déroulées a La Haye et & Gendve,
nous ont fait sentir combien peu stables sont encoré nos
jeunes institutions internationales de paix. Elles nous ont
montré que ces fréles plantations d'aprés guerre risquaient
d’étre étouffées par le heurt des égoismes nationaux, si ces
égoismes n’étaienl contenus par I’éveil, chez les ressortis-
sants de la communauté internationale, d’une netle cons-
cience de leur rattachement & cette communauté par les
liens d’une sorte de citoyenneté. Il devient clair que la sta-
bilité de la Société des Nations ne peut tre assurée que par
la pénétration d’un esprit international dans le tréfonds des

opinions publiques de toutes ses parties constituantes.
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L’éducation de ce sens de la solidarité naturelle des peuples
civilisés est déja préparée par le jeu combiné d'une série de
forces préexistantes de liaison inlernationale : les forces spiri-
tuelles que D'Institut International de Coopération Intellec-
tuelle cherche 3 grouper, des forces économiques, comme le
syndicalisme ouvrier qui est né avec une humeur interna-
tionale, comme la concenlration industrielle & qui les cartels
internationaux la font prendre, comme la haule finance que
la création de la Banque des réglements internationaux aiguil-
lera sans doutle vers des formes plus saines de coopération
internationale.

Pendant le cours des vacances, 'esprit international, sous
la forme réduite et régionalisée de 1'esprit européen, a prouvé
qu'il est doué déja de quelque force de persuasion. Car il a
amené les ministres des affaires étrangéres de France et d’Al-
lemagne, parlant 4 La Haye et & Gendve au nom de leurs pays,
a y faire assaut de déclarations de dévoliment a 1'idéal de
Sous-Société européenne des Nations que les congrés paneuro-
péens avaient déja esquissé sous le nom, peut-dtre un peu
factice comme toutes les comparaisons, mais fortement frappé
pour la circulation populaire, d’Etats-Unis d’Europe. Et ce
méme espril européen a conduit chez nous les chefs de I'oppo-
sition parlementaire — et & leur tdte le maire de Lyon, M.
Edouard Herriot, dont le nom est lié & loutes les ceuvres de
paix de ces dernidres années — 3 appuyer énergiquement la
propagande du président, alors en exercice, du Conseil des
ministres en faveur d’une fédération économique des peuples
de notre vieux continent. >

Mais, pour que Uesprit international fournisse i la Société
des Nations I’aliment nécessaire o sa stabilité, il ne suffit pas
qu’il existe méme sous des formes incoordonnées. Car il ris-
querait lui-méme de dégénérer en instrument de désordre et
e dissociation en se laissant diviser par des courants irréduc-
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tibles de vues quant & la compréhension des intéréts du grou-
pement international. Il faut qu’il se discipline et que la
soumission aux directions impartiales el constantes d'une
autorité morale supérieure le protége contre les sautes d’hu-
meur communes A toules les opinions publiques.

Ou chercher ces directions ? Je ne pense pas qu’elles
puissent &tre fournies par une autre force que celle du droit.
Et ¢’est la croyance que la plus ancienne d’entre les associa-
tions, qui coopérent chez nous A la propagande pour la Société
des Nations, exprimait dés avant la guerre en se plagant sous
le vocable de la Paiz par le Droit.

La paix par le droit, c¢'est-d-dire la substitution des décisions
du droit & celles de la force comme instrument de réglement
des conflits internationaux, semble au premier abord fournir
le reméde immédiat aux désordres causés par le régime
d’anarchie politique sous ]-e;]ue] la communauté internationale
a vécu jusqu'a la guerre. Mais, pour que l'inclination des
souverainelés nationales devant les commandements du droit
pil constituer une panacée efficace, encore faudrait-il que ces
commandements fussent uniformes, et que le droit pit cir-
culer avec le méme visage, sous la méme frappe, dans 1'en-
semble de la communauté inlernationale. Le monde chrétien
du Moyen Age a, sans doute, connu des droits de ce genre :
droil romain, droit canonique, droit des marchands, droil
maritime, Mais les uns sont disparus et les autres se sont fondus
dans les droits nationaux d’aujourd’hui, en participant & leur
diversité.

A T’heure actuelle, la constitution juridigue de la commu-
nauté internationale, vue par la surface, se présente dans les
conditions suivanles. Elle ne connait point encore un droit
international au sens exact du mot, c'est-d-dire un corps de
droit posilif issu de la conscience on de la volonté commune
des peuples. La eréation ou la révélation du droit y reste un
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attribut réservé aux souverainelés nationales qui prétent au
droit des langages trop souvenl conlradicloires en 1’envisa-
geanl au travers de leurs traditions ou de leurs préjugés histo-
riques. Il existe autant de corps de droit autonomes qu'il y.a
de nations. Et méme plus. Car toutes les nalions ne sont pas
encore parvenues, comme la ndtre, & se débarrasser de leurs
douanes juridiques intéricures. 11 n’es| pas d’autre domaine
de la pensée ou de la croyance sociale ol se vérilie, plus que
dans le domaine du droit, 'exactitude actuelle de la phrase
de Pascal : Vérité en deca des Pyrénées, erreur au deld. Dans
la structure extérieure que lui a fail prendre le travail de for-
malion de nos nationalités modernes, le droit se présente
donc, non point comme un instrument de développement de
la paix par la coopération économique entre les peuples, mais
comme un ohstacle an libre épanouissement de cette coopé-
ration. Car les menaces d'insécurilé, que la diversité des droits
nationaux fail peser sur les relations commerciales entre
ressortissanls de nationalilés différentes, viennent renforcer les
barrages de protection douanidre que les Etats placent & leurs
frontitres pour ralentir la marche naturelle des échanges
inlernationaux.

Tentends bien qu'une branche de |'art juridique s’est cons-
tituée depuis longtemps pour réagir contre ces risques d’ingé-
curité du commerce international el tenler de résoudre les
conflits entre lois nationales par I'attribution, dans chaque
cas, & l'une d’elles d'une compétence exclusive. Mais cetle
branche, subtile entre toutes, de I’art Juridique s’est montrée
jusqulici impuissante & justifier le titre qu’elle s’est donnée
de droit international privé, Car elle part de ce postulat,
incompatible avec toute possibilité de formation d'un droit
réellement international, que chacune des législations natio-
nales est libre de déterminer souverainement, d’aprés ses
conceptions propres de la justice ot de lopportunité, quand et
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«dans quelle mesure elle donnera application sur son territoire
aux lois étrangeres. Elle aboutit & ce résultat que, pour la
détermination par exemple de la loi appelée & régir en lous
lieux la condition de famille et la capacité d'une personne,
les juristes anglo-saxons g’attachent aussi obstinément i la
loi du domicile de cette personne que les juristes latins i la
loi de sa nationalité. Elle arrive par 1a trop fréquemment A
faire dégénérer les conflits entre dispositions de droit interne
des diverses législations nalionales en conflits entre leurs dis-
positions de droit international privé et A éterniser Mnsi les

proces.

J'entends bien aussi que, dans la période d’anarchie juri-
dique internationale dont mous cherchons A sortir, il s’est
formé une autre discipline qui, sous le nom de droit inter-
national public, s'est assignée comme but de” fixer les droits
et devoirs respectifs des peuples dans leurs relations tant de
guerre que de paix. Mais, faute de sanctions elfectives, ce corps
de doctrines n’a eu jusqu’ici que la valeur pratique d'une
morale internationale. Et les préceptes de cette morale sont
souvent si mal fixés que, dans l'affaire du Lotus, la France
ef la Turquie ont, avec la méme bonne foi, donné des solutions
opposées & un méme probléme fondamental de droit maritime
international. Tl a fallu Vintervention de la Cour de La Have
pour leur révéler la régle de droit, en la eréant par sa décision.

Que conclure de ce tableau de la condition juridique actuelle
de la sociélé internationale ? Que le droit de I’avani-guerre
était inapte d remplir le rdle que revendiquaient pour lui les
apdtres de 1a Paix par le Droit ? Oui, sans doute. Mais le droit,
dans ses manifestations concrdtes, n’est point chose immuable.
1l est déja passé par plus d'une métamorphose. 11 faudra bien
qu'il en subisse de nouvelles pour s'adapter aux besoins de

la communauté politique internationale, A la naissance de
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laquelle nous assistons. Par 13 s’ouvrent A la science du droil
de nouveaux champs d’élude et d’action.

L'édification d'un droit inlernational public, répondant A
la définition technique du droit, présentant la certitude des
lois écrites, muni de la puissance de contrainte du droit
posilif, el surtout 1'élimination de ses chapitres sur le droil
de la guerre préparée par le pacte Briand-Kellogg et leur rem-
placement par un droil pénal international prévenant et
réprimant les attenlats contre la paix : ce sont I des ceuyres
révolutionnaires rentrant dans le ressort de I politique inter-
nationale. Il n’est gudre au pouvoir des jurisles d’activer, ni
surtoul de suppléer, sur ce terrain, l'action des diplomates el
des politiciens,

Mais il est, en revanche, au pouvoir des juristes de préparer,
el méme réaliser pour une large part, 1'adaptation du seul
droit positif préexistant, ¢’est-d-dire du droit privé, aux condi-
tions présentes de la sociélé internationale. En universalisant
leur art, ils ne feront que reprendre, pour de nouvelles fins,
une fonction qui a déja été remplie par leurs prédécesseurs
dans toutes les périodes de réelle floraison de la science juri-
dique. Elle consiste & stimuler les mouvements qui, de siécle
en siécle, poussent des groupements politiques de plus en
plus vastes & se rapprocher dans la conscience d'une vie orga-
nique commune, Elle consiste A frotter les uns contre les autres
les droits qui se partagent le territoire de la communauté
supérieure en formation : A provoquer par ce frottement scien-
lifique I'interpénétration des droils locaux el i faire disparattre
par le travail de l'interprétation celles de leurs divergences
qui sont le résultat d’accidents de leur développement histo-
rique. C'est dans l'exercice de celte fonction que la science
du droit a fourni les manifestations les plus hautes de sa puis-
sance d’action créatrice.

Tel le mouvement doctrinal qui a eu pour point de départ
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la rédaction officielle des coutumes provinciales de la moitié
nord de la France au xvi° siecle. A la suite de celte fixation
écrite d'une soixantaine de coutumes avant chacune leur
ressorl propre, les jurisconsulles des xvn® el xvm® siécles ont
élé amenés & comparer ces coulumes, dont la connaissance
leur devenail plus aisément accessible. 1ls ont dégagé leurs
tendances communes. Ils ont mis en lumiére leurs ressem-
blances et leurs diversilés. De ce travail patient de compa-
raison critique, ils ont fait sortir tout un corps de droit com-
mun coutumier, composé des régles le plus souvent consa-
crées dans ces coutumes ou les mieux adaptées aux besoins
du temps. Ce droit commun n’a jamais été pleinement en
vigueur dans le ressort ’aucune coutume. Mais il était regu
d’ordinaire pour suppléer aux silences du droit local, et il a
contribué & unir les droils provinciaux dans une marche
d’évolution commune. Le développement de ce droit commun
coutumier a plus tard permis aux jurisconsultes de confronter
les maximes du droit coutumier avec celles du droit romain,
en usage dans la moitié sud de la France. Et ainsi esl née une
forme encore plus compréhensive de la science juridique
frangaise qu’un auteur du xvin® sidcle, dans le titre m&me d’un
livre célebre, a appelé le droit commun de la France.

On peut suivre le méme processus en Allemagne oli, pen-
dant le xix® sidcle, le corps de doctrine connu sous le nom de
. Deutsches Privatrecht, en comparant les dispositions des divers
droits d'Etats en vigueur en Allemagne, a préparé 1'ceuvre
d'unification du droit allemand, commencée dés avant la fon-
dation de ’empire, el couronnée avec I'aube du xx® sidcle par
la promulgation du code civil allemand .

Le méme phénoméne peut encore &tre observé & 1'heure
actuelle, en plein fonctionnement, dans les Etats-Unis d’Amé-
rique ol une constitution fédérale, vieillie et difficile & reviser,

3

n'accorde A la fédération qu'un pouvoir législatif distribué
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au comple-goutie et réserve & chacune des législatures et des
judicatures d’Etats compétence exclusive pour régler sur son
territoire 1'immense majorité des rapports de droit civil et
de droit commercial. Régime établi en un lemps ol les treize
anciennes colonies anglaises, qui s’unissaient par le lien fédé-
ral, n'avaient entre elles que des rapports {-mnl?llﬁque.s d'une
beaucoup plus faible fréquence que ceux qui relienl aujour-
d’hui les peuples européens, et ot les distances qui séparaient
certaines d’entre elles étaient beaucoup plus longues 4 franchir
que ne le sont présentement les distances entre 1'Europe et
I’Amérique. La survivance de ce régime, au sein de I’Amérique
du xx* sidele, devenue une nalion de forte centralisation
industrielle, apporterail des entraves intolérables au jeu normal
de la vie éeonomique si une série de forces de communion
nationale n’en avaient paralysé les effets, forces au premier
rang desquelles se place 1'enseignement des écoles de droit.
C’est surtout aux grandes Universités américaines — Yale,
Harvard, Columbia et leurs rivales — que revient 1’honneur
d’avoir fait sortir d'une poussiére de lois et de jurisprudences
locales un droit national américain. Ce droit américain est un
produit dégagé par la doctrine de la comparaison des quarante-
huit législations et jurisprudences d'Etats. 11 a le méme carac-
tére idéal que notre ancien droit commun coutumier. Lui aussi
n'est nulle part intégralement en vigueur, sauf dans les rares
éléments qu’il emprunte a la législation ou la jurisprudence
fédérales. Et partout c’est & lui qu’on recourt en 1'absence de
dispositions du droit local. C’est lui seul qu'on enseigne dans
les plus illustres Universités, ot ’'on prépare les jeunes juristes
& la pratique, non pas pour un Etat déterminé, mais pour
I’ensemble des Etats-Unis. C’est lui qui forme le thétme des
ceuvres maitresses de la littérature juridique américaine. Par-
dessus la diversité des lois d’Etats, il a fait surgir chez le peuple

américain une conscience nationale du droit,
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Les méthodes, qui ont permis & la science du droil de
coopérer puissammenl & la fixation de nos nationalités mo-
dernes, doivent également lui permettre de participer au
dégagement d'une conscience internationale du droit., Clest
ce que les juristes onl pressenli, quoique encore confusément,
des la seconde moitié du xix® siecle, qui a été le sicele de la
codificalion des droils nationaux, Celle codification a éveillé
chez eux la curiosité des droits élrangers. Des sociélés scienti-
fiques se sont constituées pour la satisfaire : Sociélé de législa-
tion comparée née a Paris en 1869, Internationale Vereinigung
fiir vergleichende Rechlswissenschaft und Volkswirtschafts-
lehre fondée & Berlin en 1894, Sociely of Comparative Legis-
lation née 4 Londres en 1896. D'autres groupements scienti-
fiques €e sont formés pour préparer les réformes législatives
en utilisant tout particulidrement & cetle fin la connaissance
des expériences failes dans les aulres pays : Société d'éludes
législatives, a Paris en 1901 j Istituto di Studi Legislativi, a
"Rome en 1926. Des centres de rassemblement de la documen-
tation sur les droits étrangers ont été constitués dans beaucoup
de pays, tantdt par 'initiative privée, comme I'Instilul Inter-
médiaire International de La Haye, tantdt par 1'action gouver-
nementale, comme le Bureau du commerce extéricur établi au
département américain du commerce, dont les informations
sur le mouvement des lois étrangéres sont remarquablement
tenues & jour. Puis quelques Facultés de droit ont glissé vers
ce courant nouveau d’éindes en s’ouvrant & 1'enseignement du
droit comparé, qui a pénétré peu a peu dans la plupart des
universités francaises, mais seulement sous la forme d’ensei-
gnement & option. Dans la majorité des universilés étrangeres,
le droit comparé n’a pas méme conquis cette place d’ensei-
gnemenl de luxe. Je ne connais qu'un seul pays européen ou
il rentre, d&s aujourd'hui, parmi les enseignements obliga-
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loires et fondamentaux de la culture professionnelle des
juristes, Ce pays, c’est le Portugal.

D'un séjour, pendant le dernier hiver, dans les Facultés de
droit de Coimbre et de Lisbonne, je n’ai pas rapporté seule-
ment de précieuses relations d’amitié avec les deux éminents
jurisconsultes, qui sont aujourd’hui les hotes de 1I'Université
de Lyon, et avec leurs collégues, qui m’'ont laissé sous le
charme de la politesse affinée de leur commerce scientifigue.
J'ai beaucoup appris dans les Universités portugaises, el j'y
ai vu fonctionner avec un succés incontestable des méthodes
originales d’enseignement juridique que je souhaiterais voir
se propager chez nous. La connaissance des monuments
essentiels des droits étrangers n’y est pas exclusivement donnée
aux étudiants par un cours annuel et obligatoire de droit
comparé. Toutes les branches de l'enseignement du droit
positif sans exception contribuent & la développer, parce que
loutes sont équipées a cette fin. Par 1'active coopération de
M. le recteur Feyzas Vital et de tous ses collégues de la Faculté
de droit de Coimbre, cette Faculié s'est doublée d’un Institut
Juridique, dont la biblioth&que centrale et les biblioth&ques
des nombreuses salles de travail sont abondamment fournies
en manuels, répertoires, livres de fond italiens, espagnols,
brésiliens, et francais surtoul. Ces bibliothéques possddent
toutes les revues juridiques étrangéres importantes, donl les
articles sont classés dans des catalogues alphabétiques fenus
a jour par les soins des professeurs et de leurs assistanls. M.
le doyen Pedro Martins et ses prédécesseurs & la direction de
la Faculté de droit de Lishonne, restaurée seulemént en 1913,
ont déji, en dépit des difficultés financidres que tous les pays
ont connues A la suite de la guerre, réussi & fournir un équi-
pement de méme genre & leur faculté. Les chapilres du droit
civil peuvent eux-mémes &tre présentés, & Coimbre el 4 Lis-

bonne, dans un cadre de science juridique internationale,
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parce que la documentation étrangére ulilisée est entre les
mains des étudiants el parce que le dédoublement de chaque
enseignement en aulant d’heures de travaux pratiques obli-
gatoires, qu’il y a d’heures de cours, les oblige & apprendre
le maniement de cette documentation.

La large ouverture d’horizon de la science juridique portu-
gaise n'a cerles pas nui 3 l’accomplissement de ses tAches
nationales. Au comlraire. Elle a contribué i fortifier le prestige
des Universités. Ce prestige a loujours é1é trés haut en Por-
tugal. Un maitre pour lequel j'éprouve la meme vénération
que mes collégues de Coimbre, dont il est devenu le doyen
élu, M. Teixeira d’Abreu, qui ful I'un des ministres de 'an-
cienne monarchie, me rappelait que les professeurs de son
université avaienlt joui, comme les grands d'Espagne, du
privilege de rester couverts devant le roi et qu’ils I'affirmaient
encore, dans sa jeunesse, lors des présentations, en faisant le
geste de porter leur borla — ce frére de notre toque — & leur
-« tie. 11 me disait aussi, qu’en ce temps la, les professeurs
auraient cru déroger a la noblesse de leurs fonections en lais-
sant figurer sur le costume universitaire les insignes de moin-
dre dignité que sont les décorations. Il évoquait le geste de
pudeur professionnelle d'un de ses maitres qui, décoré dans
une cérémonie publique par la main du roi, s’empressait
d’écarter les pans de la ptlerine universitaire, qu’est le capello,
insigne du doctorat, pour qu’en retombant ils puissent recou-
vrir la croix épinglée sur sa cape.

(’est par des manifestations de caractére moins cérémoniel
que s'affirme aujourd’hui le crédit croissant des Universités,
el notamment des Facullés de droit. Par la direction des prin-
cipaux recueils d’arréts, leurs membres exercent sur la juris-
prudence une influence que des textes législatifs ont consacrée
et renforcée en obligeant les tribunaux & leur communiquer
le texte de leurs décisions. Les piéces de résistance de la 1égis-
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lation sont faites dans leurs grandes lignes par des membres
des facullés. Au moment ol je séjournais au Portugal, une
grande loi d’ensemble, apportant de fécondes réformes dans
la procédure civile en abrégeant la durée des procds, el un
code de procédure pénale, préparés par des professeurs de
droit, venaient d’étre promulgués sur la demande de ministres
de la justice appartenant eux-mémes aux Facultés de droil.
Un professeur de science financidre de 1'Université de Coim-
bre, M. Salazar, venait de rétablir 1'équilibre du budgetl por-
tugais par des mesures qui rappellent celles auxquelles se lie
chez nous le nom du président Poincaré, Et 'on trouvait des
membres des Facultés & la direction de leviers de commande
de l'activité économique nationale, tels que la Banque de
Portugal et les grandes associations qui travaillenl & la mise
en valeur des riches colonies portugaises. Il ne se forme guére
de ministére qui ne contienne un certain nombre d’univer-
silaires ; el deux de nos hotes d’aujourd’hui ont dirigé la poli-
tique étrangére de leur pays. C’est, d’ailleurs, aussi dans le
domaine de la pure action des forces spirituelles que s’affirme
la puissance de rayonnement des Universités portugaises ; car
c'est du personnel enseignanil de la Faculté des Leltres de
Coimbre qu’est sorti I'un des maftres inconlestés de la litté-
rature portugaise, le poéte de renom mondial, Eugenio de
Castro, que vous aurez fout & 1'heure le plaisir d’entendre.
Les Universités demeurent visiblement la force principale qui,
au travers de la succession des régimes politiques, assure la
marche rectiligne de progression de la vieille et séduisante
civilisation portugaise.

Je me laissais entrainer par mes souvenirs de voyage. Je
reviens & mes moutons,

Le droil comparé n’a d’abord é1é envisagé que par le point
de vue de 1'utilité nationale. Le besoin d’'unification du droit

s'est sans doule aflirmé, "doés 1'avant-dernidre déeade du
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xx® sitcle, sur des terrains limilés, comme celui de la propriété
industrielle ou de la propriété littéraire et artistique, par la
création de bureaux internationaux tels que ceux de Berne.
Mais ce n'est gudre que dans la quinzaine d’années qui a
précédé la guerre que quelques juristes isolés ont commencé
a envisager le droit comparé sous 'angle de 1'utilité interna-
tionale. Ils y ont vu le moyen de reprendre, dans le cadre
international, 1'ceuvre conciliatrice des droils communs natio-
nawe. Ils ont fait de leur discipline 'instrument de dégage-
ment d'un droit international privé qui, a la différence du
corps de doctrines relatives aux conllits de loi connu sous ce
nom, soit doté d’'une valeur internationale. Le droit inter-
national privé de 1’avant-guerre leur est apparu comme une
discipline d’expédients, de pis-aller el de transition. Ils ont
assigné au droit comparé, dans ses rapports avec cette disci-
pline antérieure une double tdche : Tout d'abord internatio-
naliser le vieux droit inlernational privé en substituant aux
réglementations nationales une réglementation internationale
des conflits de loi. Mais aussi, et principalement, préparer le
remplacement progressif, dans le plus grand nombre de ma-
titres possible, des méthodes empiriques de la docirine tradi-
tionnelle du conflit de lois, par une méthode consistant, au
lieu d’attendre que les conflits surgissent enfre lois nationales

pour les résoudre, par des moyens de fortune, i les empécher

de naitre en supprimant leur cause : la diversité des droits.
Cette conception aboutit & faire du droit comparé, non plus
une des branches auxiliaires de la science juridique, mais la
forme de développement général de celte science appropriée
aux besoins d'une communauté internationale naissante.
C'est assez dire qu’elle n'a pu s’enraciner que dans la com-
munauté internationale d’aprés guerre, devenue enfin cons-
ciente de la solidarité de tous ses membres el désireuse de

s’organiser politiquement el juridiquement. La Société des

2




Nations lui a donné son patronage, d’abord en créant des
services juridiques dans son Institut Inlernational de Coopé-
ration Intellectuelle, puis en acceptant le don par I'ltalie d'un
Institul International pour ['Unification du Droit Privé, qui
ne s'est ouverl en fait & Rome qu’en 1928, mais dont le nom
méme fournit aux comparatistes &4 la fois un programme et
un drapeau. L’atmosphére intellectuelle de la S. D. N. a fait
aussi éclore, sans aucun concert préalable, dans de nombreuses
Universités de I'Europe continentale, des Instituts de droil
comparé qui donnent, en marge de l'enseignement régulier
des Facultés, & une élite de travailleurs libres, un enseigne-
ment d’humeur internationale, et surtout d'humeur euro-
péenne. J'ai tout lieu de croire que le plus ancien de ces
instituts est I'Institut de droit comparé de Lyon. Beaucoup
d’autres sont nés depuis sous des noms variés el parfois avec
des spécialisations diverges. Il en nait tous les ans de nouveaux.
J'en ai vu naitre un cel hiver, pendant mon voyage au Por-
tugal : I'Institut hispano-luso-américain, et un autre pendant
les vacances, |'Institul de droit commercial comparé créé a
Milan par le professeur Mario Rotondi.

Malgré ces points d’appui surgis depuis la guerre, la pro-
pagande des comparatistes, en vue d’éveiller une conscience
internationale du droit, aurait quelque peine & progresser si
elle n’était soulenue par le concours d’aulres mouvements,
plus anciens et plus forts, de la vie juridique internationale.

C’est d’abord le mouvement qui pousse les opinions publi-
ques d’un grand nombre de pays & réclamer avec une énergic
croissante la socialisation du droit, ¢'est-d-dire une interpré-
tation plus souple et plus éclairée de lois et de précédents
judiciaires datant souvent d'un autre dge. Partout la doctrine
et I’enseignement universitaire commencent & préter 1'oreille
A cette demande d’adaptation du droit aux conditions écono-

miques de la vie sociale actuelle. Or le droit envisagé comme
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science internationale el le droil envisagé comme science
sociale puisent aux mémes sources et travaillent également a
dégager les conséquences juridiques d'une industrialisation de
nos sociétés qui est un phénoméne d’ampleur mondiale. Le
mouvement vers la socialisation et le mouvement vers 1'inter-
nationalisation du droit se prétent un naturel appui, et 1'un
et ’autre subissent la poussée d’un troisidme mouvement donl
la concurrence accélérera de plus en plus lenr marche,

Ce dernier mouvement c’est l'entrée en rivalité avec le
droit des juristes de droit faits, pour le réglement des rapports
économiques entre leurs membres, par des groupements de
justiciables, tels que les syndicats professionnels et les asso-
ciations corporatives des diverses branches du commerce el
de l'industrie. Né, comme la loi marchande médiévale, de la
seule force des faits économiques et sans aucune consécration
d’autorités publiques territoriales, ce droil professionnel a,
comme elle, I'aptitude & se répandre librement par-dessus les
frontidres des Etats. Dés sa naissance, il affirme un tempéra-
ment international, parce que les activités, dont il régle et
rationalise la concurrence, sont déja et deviennent chaque
jour davantage - des activités internationales. C’esl pour salis-
faire les aspirations des syndicats ouvriers & I'uniformisation
des lois de protection ouvriére que le Traité de Versailles a créé
la Conférence Internationale du Travail et le B. I. T. Les
diverses branches du commerce et de I’industrie tendent, elles
aussi, d conslituer, pour 'usage de leurs membres, de véri-
tables corps de droil commercial animés d'un esprit aussi
résolument international. Elles y sont déja souvent arrivées
par le jeu de conventions collectives et par les réactions
exercées sur les autres places par les pratiques des marchés
dominants.

C’est ce qui ressort notamment d'une enquéte récente sur
]’'un des commerces qui tiennent la vedette dans molre v;llc.
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celui des marchands de soie. Enquéte publiée dans la Biblio-
Lhéque de notre Institut de droit comparé par un docteur
japonais qui a rassemblé et comparé les usages juridiques de
la soie grége sur tous les marchés du monde. Les recherches
d’Ishizaki ont montré que, 1a oli le commerce de la soie grége
est arrivé & son plus haut degré de rationalisalion, comme
aux Elats-Unis, ce commerce esl, dés 1'heure présente, en état
d’assurer une réelle aulonomie 4 gon droit corporalif. Il le
doit 2 I'action combinée de sa codification de pratiques com-
merciales et de ses instilutions et réglements d’arbitrage.
Action dont la continuité esl assurée par la propagation de
conlrats-types dont les deux clauses imprimées donnent com-
pétence, pour régler les différends soulevés par 1'interprétation
ou 'exécution des contrats, 'une & la codification d’usages,
I'autre aux arbitres de la corporation. Et il ressort aussi de
I"'enquéte d'Ishizaki que, malgré les divergences de détail dans
les réglementations, les principes essentiels du droit de la soie
grége sont les mémes sur toutes les grandes places commer-
ciales de 1'Europe, 1'Amérique et 1'Asie.

On peut suivre, au travers d'une remarquable publication
périodique du professeur berlinois Arthur Nussbaum, 1'Inter-
nationales Jahrbuch fiir Schiedsgerichiswesen, la progression
du travail fait, dans I'ensemble du monde commercial, pour
remédier & la lenteur des juristes & bitir un véritable droit
international privé. L’arbitrage commercial international a
déja fourni & quelques-unes des plus puissantes organisations
industrielles le moyen de préparer, pour leur cercle particulier
d’activité professionnelle, l’uniformiéation internationale du
droit commercial pratique. A cdté de la création de la Cour
d’arbitrage de la Chambre de commerce internationale, se
dessinent des manifestations, que j’estime beaucoup plus
significatives, de 1'aspiration du commerce international & la
sécurité par I'application uniforme du droit. Ce sont surtout
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les accords passés entre organisations syndicales représentant
un méme commerce dans divers pays en vue de la création de
rouages professionnels d’arbitrage international. Tel, par
exemple, 1'accord conclu en novembre 1926 pour la consli-
tution d’une Cour internationale d'arbitrage entre les repré-
sentants des industries lainidres de la France, de 1'Angleterre,
I’Allemagne, 1'ltalie, la Belgique el d’autres pays.

Au stade de I'évolution de la vie juridique mondiale ol
nous sommes parvenus, il ne dépend déja plus des juristes de
dire, mdme par 'organe des législatures et des judicatures,
§"ils laisseront ou non s’opérer I'internationalisation et la
socialisation du droit du commerce, du travail, de I'industrie
et des affaires. Car, dans quelques-uns de ses chapitres cen-
traux, elles s'operent déja par l'action d’une autonomie des
volontés individuelles qui, en se disciplinant, arrive  s’exercer
collectivement et & se muer en une autonomie des volontés
corporatives. Il est désirable que les juristes suivent et con-
trolent ce mouvement pour défendre confre 1'égoisme corpo-
ratif les intéréts des consommateurs, des usagers, du public.
Mais, pour exercer cetle action moralisatrice, il faudra que le
droit des juristes remplisse lui-méme les tiches de moderni-
sation et d'uniformisation des régles d’administration de la
justice qu’il laisse actuellement poursuivre en ordre dispersé
par les droits corporatifs ou professionnels.

Le droit privé est également poussé d 1'élargissement de son
horizon par 1'exemple d'une discipline sceur, le droit pénal
— o la coopération internationale est depuis longtemps
établie —, et de branches d’avant-garde de la science juridique,
comme le droit du travail, ou encore le droit de la locomotion
aérienne el le droit de la radio-électricité que le Comité juri-
dique international de I'aviation et le Comité international de
laT. 8. F. s'efforcent de doter, dés leur naissance, d un régime

international.
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Nos vieux droits civils el commerciaux commencent eux-
mémes sponlanément & lempérer leur particularisme par la
recherche d’alliances entre les droits régissanl des peuples de
méme race ou issus d'un méme trone historique. Les peuples
scandinaves ont, dans d’importantes matiéres, réalisé 1'unité
de leur droit, grace au vote par leurs législatures des mémes
textes de loi. Et ¢’est une ceuvre de méme ordre qu’a pour-
suivie un comité mixte de juristes francais et italiens en rédi-
geanl le projet de code des obligations franco-italien dont des
ambassadeurs officieux du gouvernement italien travaillent
en ce moment & Paris & obtenir 1'adoption simultanée par la
France et par leur pays, dans l'espoir légitime que ce code
commun ferait boule de neige et provoquerait finalement
I'unification de la partie cenlrale des droits civils latins.

Il existe donc déja des organismes, des groupements, des
lames de fond de la vie juridique internationale qui tendent
& ouvrir une phase nouvelle de 1'évolution générale du droit
privé : le passage de la domination des droits nationaux &
I’éclosion d'un droit réellement international. Mais ces forces
n’agissenl que discursivement, souvent sans une claire vision
des buts communs, parfois en se heurtant et se paralysant.
Pour établir entre elles la solidarité et la coopération il faut
forger des instruments de méme type que ceux qui ont permis
en Allemagne et aux Elats-Unis d’accélérer et discipliner
I'action des droils communs nationaux.

Un premier modele est fourni par le Juristentag allemand
qui naquit en 1860, vers le moment ol se dessinaient les
aspirations nationales qui devaient donner naissance en 1870-
71 & I'empire allemand. Constitué en vue de réagir contre la
diversité des lois entre lesquelles se partageait alors 1'Alle-
magne el pousser & leur unification par la voie législative, il
groupe depuis longtemps dans ses sessions, — convoquées et
préparées par une organisation permanenie — 1'élite des
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avocats, des écrivains el professeurs de droit. On a pu
dire A juste titre qu’il a été l'ouvrier principal de la consoli-
dation de I'unité allemande par la codification de son droit
commun, _\ :

Le second moddle est I’American Bar Association, fondée
en 1878, et qui, elle aussi, a fini par attirer i ses meelings
annuels toutes les forces vives du monde juridique américain.
L'un des objets essentiels de ses statuls est de « promouvoir
'uniformité du droit aux Etats-Unis ». Pour ’atteindre, elle
a provoqué la formation en 1890 d'une sorte de filiale, de
caractére demi-officiel, la Commission d’uniformité des lois
d'Etats, qui, travaillant en &roite linison avec elle, a doté les
Ftats-Unis du maximum d uniformité des lois compatible avec

leur antique constitution au moins dans des matidres
comme les effets de commerce et la vente commerciale.

Ce que ces parlements nationaux des juristes ont fait pour
l'achdvement de 1'unité allemande et pour le développement,
par la voie législative, du droit commun américain, ne pour-
rait-il pas étre fait, en faveur de 1a formation d une conscience
internationale du droit, par un parlement proféssionnel inter-
national des juristes, jouissant de la méme périodicité réglée
et de la méme organisation intersessionnelle P Je le crois.
D’autres aussi, et déji nombreux. Celte croyance s'est concré-
tisée sous la forme d’'un projet de convocation pour I'année
1931 d’un congrés international de droil comparé, destiné &
jeter les bases d'un Juristenlag international. Ce projet a pris
corps au début des vacances, & la session annuelle de 1'dca-
démie Internationale de Droit comparé, une jeune maison
créde h Gendve en 1924 et depuis transportée & La Haye, parce
qu’elle se recrute pour une Jarge part parmi les membres de
la Cour Permanente de Justice Internationale. Le programme
d’un premier congrés d'organisation arrélé par cette Académie
cherche tout d’abord A attirer, dans des sections spéciales, les
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représenlants des disciplines juridiques les plus avancées dans
la voie de la coopération internationale : comme le droit pénal,
le droil marilime, le droil du travail, le droit des propriétés
inlellectuelles et des indusiries nées des grandes découvertes
scienlifiques. Leur expérience de 1'action internationale — et
aussi de la coopéralion entre techniciens et usagers du droit
— aidera, sans doute, le vieux droit civil et commercial i
s'‘organiser pour le travail en commun des Jurisles des diverses
parlies du monde.

Des démarches, en vue d’obtenir leur concours pour la

réalisation de ce programme, ont ét¢ immédialement engagées

r

prés de toutes les organisations intéressées, par le secrétaire
général de notre Académie, le professeur Elemer Balogh, un
apdtre de l'internationalisation de la science juridique dont
j'admire la tenace activité et la puissance de persuasion.
Quoique commencées pendant une période ingrate, celle des
vacances, elles ont déji donné des résullats appréciables, sur-
toul en ce qui concerne 1’Allemagne, ot réside notre secrétaire
général. Parmi ceux dont il m’a fait part, il en est deux qui
me paraissent particulidrement encourageants : 1'adhésion
personnelle du secrétaire de 1'organisation dont nous cher-
chons a édifier 1'équivalent sur le plan’ international : le
Juristentag allemand, et 'ouverture i notre propagande du
Juristiche Wochenschrift, organe de 1'Association allemande
des avocats qui au 1* janvier 1928 comptait 12.533 membres.
Il n’a pas é1é possible de nous adresser pour la France i des
associations groupant de pareilles masses d’adhérents. Car il
n'exisle pas chez nous, comme en Allemagne ou aux Etats-
Unis, une organisation nationale de ce que les Anglo-Améri-
cains appellent la profession légale, ¢'est-a-dire le vaste grou-
pement naturel de tous ceux qui, par profession, se consacrent
& l'étude ou & 'application du droit. Mais la présence a la
présidence de notre Société de Législation comparée de 1'un
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des rapporteurs du projet de 1'Académie de La Haye, notre
collégue parisien Lévy Ullmann, nous garantit 'appui sans
réserves de cette société qui, dés 1900, avait pu, pyr ses seyles
forces, réunir & Paris un congres internalional de droit com-
paré qui, tenu prématurément, ne fut malheureusement qu’une
expérience sans lendemain.

Les premidres réponses regues par le secrétaire général de
notre Académie montrent qu'on péut, deés 'heure présente,
compter sur l’assistance & des assemblées internationales des
juristes d’'éléments francais et allemands assez solides pour
entrainer la participation de juristes des autres pays d'Europe.
Il est fort possible qu'au début ces réunions se déroulent
presqu'uniquement entre Européens. Mais 1'Académie inler-
nationale de Droit comparé travaille & leur faire prendre une
ampleur pleinement internationale. Son président, M. de
Bustamante, va poursuivre une propagande parall2le & la ndtre”
par l'intermédiaire d'un Institul dont il est également pré-
sident : 1'Institut de Droit internalional américain. Et je ne
doute pas que, conduite par le principal animateur sur le
terrain juridique du mouvement pan-américain qui a pris une
si forte consistance 1’an dernier & la 6° Conférence des Répu-
bliques Américaines, cette campagne ne trouve écho prés des
juristes de I’Amérique latine, mieux préparés que ceux de
I'Amérique du Nord & s’y intéresser, & raison de l'origine
commune de leurs droits et de ceux de.1’Europe continentale.

La vie méme du droit comparé n’est heureusement pas liée
a la constitution de cet organe de coordination du travail.
Méme s'il avorte ou-ne réalise point les espoirs que nous fon-
dons sur lui, le droit comparé n’en poursuivra pas moins sa
tiche, parce qu’elle est commandée par les nécessités actuelles
de la vie internationale. Car, pour assurer au commerce inter-
national la paix et la sécurité par I'ordre juridique, il est
indispensable qu'une science d’esprit universaliste travaille &
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effacer les dissentiments créés par I’action de doctrines et de
jurisprudences d " humeur nationaliste. Sans doute, l'unification
compléte des parties commerciales du droit privé ne pourra
élre achevée que par des organes internationaux de législation,
— par les organes directs dont 1'éclosion est peut-dtre déja
préparée par les aspirations encore confuses qui ont donné
naissance & 1'Union Inlerparlementaire, ou par le subslilut,
fort imparfait, que fournit actuellement 'unification du droit
par voie de législations uniformes. Mais la législation est et
vestera toujours incapable d’élaborer et codifier un droit privé
de nature internationale sans le travail d’aplanissement et de
dégrossissement préalables d’'une science du droit commun
international.

[’ceuvre assignée par la au droit comparé est une ceuvre de
longue haleine, qui est encore pour l’instant dans la phiase
des prospections préliminaires. Mais ni ses lenteurs ni ses
difficultés ne sauraicnt surprendre et décourager les ouvriers
du droit comparé, Ils sont pour la plupart, comme M. Pedro
Martins et moi, venus a la jurisprudence comparative en
passant par ’école de 1'histoire du droit. Cet apprentissage
d’historiens a été pour eux une longue lecon de patience et
de persévérance. Ils ne peuvent oublier qu'il a fallu plus de
deux siécles aux constructeurs du droit commun de la France
pour préparer I'unification de leur droit national et plus d’un
demi-sitcleraux constructeurs du Dentsches Privatrechl pour
fraver les voies & 1'unification du droit allemand. Mais ils se
disent aussi que nous ne vivons plus au temps des diligences
et, qu’au temps de I'aviation et de la télégraphie sans fil, fout
marche avec plus de rapidité. Je suis trop vieux pour avoir
I'illusion de voir la terre promise. Mais je ne doute pas que
ceux qui nous succéderont n’arrivent, par la prolongation de
I’effort collectif, & provoquer-le renversement de 1'attitude du
droit & 1’égard des problémes internationaux, Il a été, pendant




les sidcles qui viennent de s’écouler —, il reste encore, par la

force de la vitesse acquise — un instrument de division el d’iso-
lement entre les peuples. Il faut maintenant qu’il devienne
— et j'espere bien qu'il deviendra — l'instrument de leur
union définitive autour d’institutions de paix, telles que la
Société des Nations ou la Cour permanente de La Haye, et de
celles aussi qui sont déja en germe dans l'idéal des Etats-Unis
d’Europe.




RAPPORT ANNUEL
POUR L’ANNEE SCOLAIRE 1928-1929

PAR

M. Pauvr ROUBIER

Profasseur & la Facullé de Droit

Monsieur LE RECTEUR,
MESDAMES,
MESSIEURS,

La situation de 1'Université de Lyon, au terme de l'année
scolaire 1928-1929, peut &tre envisagée avec un certain opti-
misme : non point seulement parce que la mode est & 1'opti-
misme, et pour faire écho aux discours ministériels qui nous
invitent A faire preuve de bonne humeur. En vérité, nous
avons quelques motifs de contentement. D’abord, la progres-
sion, toujours régulitre, du nombre des étudiants deé nos
Facultés, s’est encore accentuée cetle année, elle est de prés
de 300 unités, et porte le chiffre.de nos effectifs scolaires trés
au-deld de 4.000 étudiants. D’autre part, Virritante question
des locaux, leur exiguité tant de fois reprochée, I'insuffisance
de leurs aménagements, tout cela est & la veille de trouver
une solution heureuse, par suite du transfert de la Faculté
de médecine dans les locaux de Grange-Blanche, qui va étre
réalisé le 1* novembre 1930 ; et non seulement la Faculté de
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médecine trouvera ainsi un cadre 3 sa mesure, mais les autres
Facultés pourront, dans les bitiments qu’elle délaisse, se tailler
la place qu’elles réclamaient vainement depuis si longtemps,
décongestionner leurs services, donner 1'extension souhaitée
a leurs Instituts. De nos maux précédents, seule subsiste, et
subsistera quelque temps encore, la géne financiére, triste
héritage de la guerre ; mais sur ce point, ce n’est pas seule-
ment pour les Universités que la situation financiére n’est
pas encore assainie,

Selon 1'usage, je vais résumer rapidement I'activité inté-
rieure de 1'Université, de son Conseil, de ses diverses Facultés,

Instituts et établissements annexes i j'indiquerai ensuite dans

ses grands trails I'activité extérieure de 1'Université, ses rela-
tions avec I'étranger pendant I’année écoulée.

I. — VIE INTERIEURE DE L'UNIVERSITE

Conseil de I'Université. — Au Conseil de I"Université, M.
Emmanuel Lévy a cessé volontairement de représenter la
Faculté de Droit, qui I'avait désigné pendant de longues
années ; appelé par cette Faculté i le remplacer, vous me
permetirez de rendre hommage & celui qui fut mon maitre ;
s’il n'a pu transmettre 3 ses élaves le secret, trop bien gardé,
de son originalité et de son esprit, certains d’entre eux lui
seront toujours reconnaissants de leur avoir appris, avec le
goli de la pensée personnelle, le culte d'une langue expres-
sive et vigoureuse.

M. Josserand, Doyen de la Faculté de Droit, a été choisi
comme vice-président du Conseil de 1'Université, et M. Rou-
bier comme secrétaire.

La question budgétaire a continué i tenir une place impor.
tante dans les séances du Conseil de 1’Université : la situation
s'est un peu améliorée depuis ’année dernidre. Pour I'exercice




précédent, le budgel avail été établi avec un déficit de 183.000
francs, conséquence forcée de la revalorisation des traitements
du personnel payé sur les fonds d'Université, que 1'on ne
pouvail pas ne pas assimiler au personnel payé sur les fonds
de 1'Etat. Mais le Ministére, pour équilibrer ce budget boiteux,
avait pris la résolution héroique de rectifier les prévisions, en
diminuant les dépenses ¢l en augmenlant les recettes ; cette
maniére de faire entraina naturellement les réclamations les
plus vives, de la part de divers services partliculitrement inté-
ressés. Pour éviter le retour des mémes difficultés, le budget
de 1929 fut établi d’une manidre trés précise, en tenant compte
des besoins réels de chaque service : il [aisait encore ressortir
un_ délicit irréductible de 135.645 francs, moins importanl que
celui de l'année précédente ot il avait fallu incorporer des
rappels de trailement de 1927. Il ne restait plus qu'une chose
a espérer, & savoir que ce déficit serait couvert par une sub-
vention complémentaire de 1'Etat ; cette subvention ayant été
obtenue, la rédaction du budget additionnel a é1é facilitée,
laissant enfin apparaitre un jeu budgétaire moins précaire.
L’Université, d’autre part, a recueilli de nouveaux dons :
un don anonyme de 5.000 francs, remis au Recleur sans affec-
tation spéciale ; un fonds de 30.000 francs recueilli par les
éleves et les amis des professeurs Maurice et Auguste Pollos-
son, dans la pensée touchante d’honorer la mémoire de ces
deux maitres, et dont les arrérages doivent &tre affectés 2
aider dans leurs études des jeunes gens originaires des dépar-
tements du Rhone et de 1'Isére ; enfin la Société de la Carte
de nuances de la Fédération de la Soie a mis & la disposition
de I'Université une somme de 12.500 francs pour &tre affectée
aux études, recherches, travaux de documenlation tendant &
améliorer et A perfectionner tout ce qui touche 4 la coloration
et & ses applications industrielles. Nous avons remercié et
remercions encore nos généreux donateurs.

)
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Deux nouveaux Instituls ont été créés : c¢’est toul d'abord
I'Institut des études supérieures de physique industrielle, dont
la fondalion a été approuvée par arrété ministériel du 4 février
1929, Institut rattaché d la Faculté des Sciences, qui aura
son sitge el son matériel & 1'Ecole Centrale Lyonnaise, dont
les liens avee 1'Université se trouvenl ainsi resserrés. Clest
ensuite I'Institut d’éducation physique, créé par déeret du
21 janvier 1928, mais qui a commencé A fonctionner seule-
ment pendant la derniére année scolaire ; des Instituts de
méme sorte ont d’ailleurs été créés en méme lemps dans les
principaux cenires universitaires ; leur fonctionnement est

assuré par des subventions d’Elat.
o

Facullé de Droit. — La Faculté a été particulidrement heu-
reuse d’accueillir parmi ses nouveaux membres 1'un de ses
anciens éléves, M. Frangois Perroux, qui a assumé les deux
enseignements de législation financiére et de science des
finances ; M. Francois Perroux a couronné de trés brillantes
études en s’attribuant & son premier concours d’agrégation la
premiére place, remportant ainsi un éclatant succeés qui fait
honneur i ses maitres comme & lui-méme. Ainsi, dans 'espace
de deux ans, la Faculté de Lyon aura compté trois de ses
anciens éléves parmi les premiers du Concours, MM. IHenri el
Léon Mazeaud, et M. Perroux.

Quelques mutations et suppléances sont & noter dans le
personnel enseignant. M. Levet, agrégé, a été chargé en 1928
de l'enseignement du Droit romain (1 année de licence).
M. Jacques Lambert, agrégé, a vu renouveler pour une seconde
année la bourse qui lui avait été accordée par la fondation
Rockefeller, ce qui lui a permis de séjourner & nouveau aux
Etats-Unis et en Angleterre ;: sa suppléance a été assurée par
M. Morel, chargé de cours. M. Philip, agrégé, a été chargé
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d’'une mission aux Indes, au cours de laquelle il a étudié la
question ouvritre dans ce pays; il a été suppléé dans son
enseignement d’économie politique par M. Francois Perroux.

Parmi les distinctions accordées au personnel enseignant,
notons que M. Bouvier a été nommé chevalier de la Légion
d’Honneur,

Le nombre des étudiants ayant fait acte de scolarilé & la
Faculté de Droit est de 916, parmi lesquels 139 éleves de
I’Ecole francaise de droit de Beyrouth, filiale de notre Faculté,

o

Faculté de médecine. — La Faculté a perdu M. Bouveret,
agrégé libre. « Une suite de circonstances, écrit M. le Doyen
Lépine, avait depuis longtemps privé 1'Universilé du coneours
précieux de ce grand clinicien. Entré dans le personnel ensei-
gnant de la Faculté au moment méme de sa création, el alors
que les chaires magistrales venaient d’étre pourvues pour
longtemps, il n’a pas eu la chance normale de voir sa carriére
se dérouler suivant le cours d’un avancement légilime. Le
jour ot une chaire a pu lui &re offerte, sa santé lui avait
imposé des ménagements. Esprit scrupuleux, eonscience par-
ticulidrement sévere, il ne crut pas pouvoir accepter des fonc-
tions qu’il ne croyait pas pouvoir remplir pleinement. Mais
si la Faculté n’a pas eu la joie de le compter dans son Conseil,
elle le tient pour I'un de ses maitres les plus justement hono-
rés, et elle conserve sa mémoire »,

Plusieurs agrégés sont arrivés au terme de leur exercice,
MM. Cordier, Charles Roubier et Paul Bonnet ; la Faculté a
proposé au Ministére, pour les remplacer, MM. Dechaume,
Bernheim et Pollosson. D’autres nominations d’agrégés doi-
vent d’ailleurs se produire & la fin du concours dans le courant
de I'année prochaine .
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La croix de chevalier de la Légion d'Honneur a été attribuée
a M. Collet.

M. Tixier a é1¢é appelé a présider le Congrés de 1'Association
francaise de chirurgie qui s’est tenu récemment & Paris ; les
journaux nous ont rapporté 'écho du succés qu'avait obtenu
son discours d’ouverture du Congres.

Sur l'initiative de M. Nicolas, la Société de dermatologie
de Paris a constitué & Lyon une filiale, pour l'inauguration
de laquelle la société tout entitre s’est transportée & Lyon :
cetle réunion a permis d’'apprécier -l'effort qui avait 6té fait
ici dans cette direclion.

Le nombre des étudiants ayant fait acte de scolarité & la
Iaculté de médecine est de 1.697.

&

Faculté des Sciences. — La Faculté a été éprouvée par un
deuil cruel en la personne de son Doyen, Charles Depérel.
A la veille méme de sa retraite, & la limile d'Age de 75 ans
accordée aux membres de 1'Institut, Charles Depéret, frappé
brusquement au cours d’une excursion géologique, s’est éleinl
doucement en quelques semaines, aprés une carritre abon-
damment et glorieusement remplie.

Il s'était consacré entidrement de trds bonne heure A In
géologie ; « il élait devenu, dit M. le Doyen Grignard, un des
premiers paléontologistes de notre époque. Aussi, lorsque
I"Académie des Sciences créa, en 1913, une section de mem-
bres non résidents, un des premiers fauteuils fut attribué au
grand géologue lyonnais ».

« Mais Depéret ne fut pas seulement un savant de premier
ordre. Professeur titulaire & Lyon en 1889, il ful choisi comme
Doyen, a la mort de Raulin, en 1896, et constamment réélu,
tant i! avait su se révéler excellent administrateur, dont la
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fermeté habile et sans roideur s'était concilié toutes les symi-
pathies ».

La Faculté des Sciences lui a donné comme Doyen un
brillant successeur en la personne de M. Grignard, comme lui
membre de 1'Institul. La chaire de géologie a été attribuée &
M. Frédéric Roman : c'est le couronnement d'une carriére
déja longue, tout entidre consacrée a la science.

D’autres mutations ont été nécessaires, pour d’autres rai-
sons heureusement. M. F. Couturier, professeur de chimie
agricole, atteint par la limite d’dge, vient d’étre mis A la re-
traite ; il emporte les sympathies de la Faculté et de I'Univer-
sité tout entidres, aprés une carridre enlidrement passée a
Lyon et fort remplie ; le Ministre de I'lnstruction publique a
lenu d’ailleurs & témoigner des services qu'il avail rendus en
conférant & M. Couturier la croix de la Légion d’Honneur.
Sa chaire, transformée en chaire de Chimie, a élé attribuée
4 M. René Locquin, dont le dévouement & la recherche scien-
liligue méritait depuis longlemps cette récompense.

Enfin, la Faculté a vu partir encore M. Paul Job, nommé
mailre de conférences & la Sorbonne ; elle lui adresse ses féli-
citations pour cetle distinction qu'il a désirée, et A laquelle
ses travaux lui donnaient droit ; mais en méme temps elle
ne peut s'empécher d'exprimer les regrets que lui cause son
départ.

M. Lemarchands, maltre de conférence, a été nommé pro-
fesseur sans chaire.

Deux maitres de conférence ont été désignés par le Minis-
lére, et arrivent porteurs des meilleures références : ¢'est, pour
la Chimie agricole, M. Fromageot, attaché & I'Institut des
recherches agronomiques du Ministére de 1'Agriculture, el
actuellement boursier Rockefeller de I'Institut de biochimie de
Berlin ; et, pour la chimie physique, M. Aumeras, chargé Je

conférences i la Faculté des seiences de Montpellier.
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Le nombre total des éludiants ayant fait acte de scolarité i
la Facullé des Sciences est de 991.

o

Faculté des Lettres. — La loi de la mise & la retraite frappe
cette année deux maitres « dont l'autorité, dit M. le Doyen
Ehrard, n'avait cessé de grmuiir avec les années, et dont la
Faculté se sépare avec un profond regret : M. Goblot, pro-
fesseur d'histoire de la philosophie et des sciences, et M. Loret,
chargé du cours d'Egyptologie. Pour remplacer le premier, le
Conseil de la Faculté a accueilli favorablement la demande
de transfert présentée par M. Wahl, professeur & la Facullé
des Lettres de Besangon. Pour le cours d’Egyptologie, le Con-
seil a émis un avis favorable & la candidature de M. Henri
Gauthier, secrétaire général du service des antiquilés égyp-
tiennes au Caire ».

M. Yon, maitre de conférences & la Faculté des Lettres de
Toulouse, a remplacé comme maitre de conférences de philo-
logie classique M. Chantraine, appelé & 1'Ecole des Hautes
Etudes & Paris.

M. Renou, professeur de sanscrit et de grammaire com-
parée, chargé d'une suppléance a 1'Ecole des Hautes Etudes
a Paris, a été suppléé & Lyon dans ses enseignementls par M.
Courbin, professeur au lycée Ampere, et M. Descroix, pro-
fesseur au lycée du Parc.

L’enseignement de Mlle Villard, appelée pour une année &
Hunter College (New-York), a été parlagé entre M. Thomas,
professeur de langue et littérature anglaises, et M. Dambrin,
professeur au lycée Ampére.

L'Académie des Inscriptions el Belles Leitres a décerné a
M. Dugas, professeur d’histoire de I'art antique, le prix Amba-
tielos pour ses travaux archéologiques.
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La Faculté a poursuivi, avec un cucceés loujours égal, l'en-
treprise des conférences qu'elle fail chaque hiver & Saint-
Ftienne, avec le concours pour cetle année de MM. Courby el
Doucet ; d’autres conférences ont &té faites & Valence par M.
le Doyen Ehrard, et & Micon par M. Walltz.

Elle a pu, d’autre part, continuer celte année le cours pra-
tique, si utile, de langue francaise i I'usage des éludiants
étrangers (professeur : M. Cumin, du lycée Ampere) ; elle a
mis sur pied un enseignement ¢lémentaire du latin, réclamé
par les membres de |’enseignement primaire qui veulent con-
quérir des certificats d’études supérieures (professeur : M.
Martin, du lycée Ampere) ; devant le succes de ce cours, elle
a mis A 1’étude un projel analogue d’enseignement du grec.
Enfin, 1'approbation ministérielle ayant été obtenue, la Fa-
culté se prépare d organiser, celte année méme, un certificat
d’histoire de la langue francaise.

Le nombre total des étudiants ayant fait acte de scolarité &

la Faculté des Lettres est de 612.

o

Observatoire. — L'activité de 1’Observaloire s'est développée
d'une facon régulidre, et a donné des résullats satisfaisants
pour les travaux ordinaires poursuivis depuis longtemps dans
cet établissement.

Le bulletin mensuel de 1’Observaloire a poursuivi son exien-
sion, qui lui assure aujourd’hui une place honorable dans les
périodiques scientifiques spécialisés, et par laquelle il s'affirme
comme un précieux instrument de propagande el d’influence
A I’étranger. Cel organe, qui constilue une publication pure-
ment privée, aprés plus de dix ans de succes et de développe-
ment incessant, a prouvé son utililé ; son fondateur, M. Mas-
cart, Directeur de 1’'Observaloire de Lyon, a demandé que cette
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publication paraisse désormais sous le patronage officiel de
I'Université de Lyon.

Ce périodique a entrepris, d'une part, de publier régulis-
rement une bibliographie analytique de toutes les publica-
tions intéressant 1’astronomie, wuvre qui comble une lacune
pour la langue francaise, el qui a déjh é16 appréciée dans les
Congres inlernalionaux, mais pour laquelle il y a encore des
difficultés & vaincre. D'autre part, c’est 'organe par lequel
s’exprime une association internalionale d'observateurs d’étoi-
les variables créée aussi & Lyon, ol se trouve ainsi la centra-
lisation et le controle d'une partie de la production scienti-
fique, relativement & une branche spéciale de 1'astronomie ;
la aussi le succes s’est affirmé par le nombre des observations
recues, qui a passé de 18.500 & plus de 25.000 1’année der-
nidre ; mais naturellement il en résulte pour 1'Observaloire
de Lyon une tiche matérielle écrasante, qui se trouve com-
pliquée encore par une crise de recrutement de personnel,
dans une carridre dont les débuts sont peu favorisés,

La fondation Rockefeller s'est montré disposée & s'inléresser
aux travaux de I'Observatoire de Lyon, en présence du résultat
de ces efforts ; le Directeur de 1'Observatoire espere aussi que
I"Universilé tiendra comple des travaux fournis et des créa-
lions entreprises, qui ont valu & cet établissement une noto-

riété de bon aloi, et lui donnera son aide.

o

Bibliothéque universitaire. — T.a Bibliothtque s'est enri-
y au cours de 'année 1928-1929. de 2.020 volumes el de
5 theses ou brochures ; ses collections comprennent actuel-
lement 180.000 volumes et 197.600 théses ou brachures,

Le Ministére a mis & la disposition de la Biblioth&que un

crédil exceplionnel de 20.000 franes, qui s’est ajouté au budget




hty
— A70 —

additionnel normal, et permettra d'éviter en fin d'exercice les
difficultés financiéres des années précédentes.

D’autre part, la Bibliothéque va recevoir, au titre des répa-
rations en nature, les livraisons d’ouvrages allemands pro-
mises depuis plusieurs années : celte nouvelle réjouira ceux
qui ont dressé, au prix d’un grand travail, les listes d’ouvrages
et de collections, qui, faute de crédits, n’avaient pu &tre acquis
depuis la guerre ; les premieres livraisons, concernant les
demandes formulées en 1927, nous parviendraient incessam-
ment ; d’autres, plus importantes, suivraient dans le cours

de 1'année scolaire.
(&

Ofuvres en faveur des étudiants. — I activité du Comité de
patronage des éudiants francais et étrangers, et de tous ses
services, maisons d’étudiants et studiantes, propagande ¢l
renseignements, préts d’honneur, tutelle et placement, s'est
poursuivie avec un égal succes.

La maison des étudiantes est Jdéfinitivement rentrée dans
son sein, ce qui réunit maintenant toutes les ceuvres univer-
sitaires sous la mtme direction. Les deux maisons, celle des
studiants et celle des étudiantes, ont d ailleurs un défaul com-
mun, celui d’étre trop petites.

Les demandes de renseignements ont été aussi nombreuses
que précédemment pour I'Europe centrale et le Proche Orient,
beaucoup plus nombreuses pour I'Angleterre et les Etats-Unis
d’Amérique.

Le placement reste toujours tres difficile, soit qu’il s’agisse
de travaux manuels A 1'usine, soil qu'il s’agisse de trayaux
intellectuels, lecons, traductions, etc...

Toutes ces ceuvres demandent un effort de chaque jour;
« quand on résume cet efforl, dit. non sans mélancolie, la
secrétaire du Comité, Mme Monod-Lafargue, cela a l'air de




bien peu de chose ». Et cependant 1'activité bienfaisante de
nos ceuvres de patronage a donné déja d’'immenses résultats

auxquels tout le monde rendra hommage.
II. — VIE EXTERIEURE DE L'UNIVERSITE

L'Université de Lyon a pris part aux fétes du seplidme
centenaire de I’Université de Toulouse, en Juin 1929, Ces [dles,
destinées & commémorer la destinée brillante d'une des plus
anciennes Universités de notre pays, onl groupé des représen-
tants d'Universités venus de tous les pays du monde. Les plus
hautes autorités publiques frangaises y avaient donné leur
patronage ; M. le Président de la République, qui en avail
acceplé la présidence, était accom pagné des Présidents de nos
deux Assemblées parlementaires, et de quatre ministres, L'Uni-
versité de Lyon ne pouvait manguer d’étre présente A cette
fete ; elle y fut représentée par cing délégués, dont le Recteur
et deux Doyens, MM, Ehrhard et Josserand.

L'Université de Lyon a maintenu les liens trés étroits qu'elle
a établis avec les diverses Ecoles d’enseignement supérieur du
Proche-Orient. A la Faculté de Droit, c¢’est M. Jean Perroud
qui a été désigné pour présider le jury des examens de novem-
bre 1928 & I'Ecole francaise de Droil de Beyrouth, en méme
lemps que pour siéger dans le jury d’examens de I"Ecole fran-
caise de Droit du Caire. A In Faculté de médecine, e'est M.
Mouriquand qui a été choisi pour présider le jury des examens
de novembre 1928 & 1a Facullé frangaise de médecine de Bey-
routh ; M. Dumas a été désigné pour faire partie du jury
d’examens de juillet 1929 ; d’autre part, la Faculté de méde-
cine de Lyon a été représentée aux fétes du cenlenaire de la
Faculté de médecine du Caire, fondée par un Francais, Clot
Bey, par M. le Doyen Lépine et M. Savy : le premier y @ recu

le titre de docteur honoris causa de I"Université du Caire,
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Enfin, & la Facullé des sciences, ¢’est M. Déjardin qui a (1é
délégué pour présider le jury d’examens de juin 1929 & I'Ecole
Francaise d’Ingénieurs de Beyrouth.

Les relations déjd anciennes qui unissent Lyon et Beyrouth
ont porté bien des fruits; signalons, pour cette dernidre année,
que le gouvernement libanais, ayanl décidé de procéder a la
refonte d’une législation vieillie, s’est adressé, pour la rédae-
tion d’un projet de Code des obligations, au Doyen de la Fa-
culté de Droit de Lyon, M. Josserand ; ce projet, traduit en
langue arabe, vient d’étre déposé sur le bureau de la Chambre
des députés de la République libanaise. L'Université de Lyon
aura donec eu 'honneur de fournir & la jeune République du
Levant son premier grand travail législatif.

Ce serait empiéter sur le développement ultérieur de cette
cérémonie que de parler trop longuement des liens qui se sont
établis cette année entre 1'Université de Lyon et les Universités
du Portugal. Tl m'est cependant impossible de passer sous
silence la mission dont avait été chargé M. Edouard Lambert,
directeur de 1'Tnstitut de droit comparé de Lyon, qui a donné
une série de conférences juridiques trds appréciées & Coimbre,
4 Lishonne et & Porto, et a recu le litre de docleur honoris
causa de la premidre de ces Universités. La manifestation
d’amitié franco-portugaise, & laquelle nous devons assister ce
soir, n'est en définitive que le couronnement du travail fruc-

“luenx de cette mission. A peu prés en méme temps que M.
Edouard Lambert, M. Gahriel Florence était envoyé également
en mission au Portugal, et était appelé & faire un cours de
chimie physiologique & 1'Universilé de Porto.

Il-faudrait encore signaler, sans pouvoir y insister suffisam-
ment, beaucoup d’autres missions ou voyages & 1'étranger.

A la Faculté de droit, j'ai déji mentionné la mission de M.
Philip aux Indes et le séjour de M, J, Lambert aux Etals-Unis
el en Angleterre,




Parmi les membres de la Facullé de médecine, M. Policar

a été invité en juin 1929 A faire des conférences i I'Ecole des
Hautes Etudes de Belgique & Bruxelles et & la Faculté de méde-
cine de Liége ; M. Bérard a été chargé d'un rapport important
au Congrés internalional de Varsovie ; MM. Doyon, Villard
et Cordier ont assisté au Congreés international de physiologie
4 Boston ; M. Mouriquand a été invité par les Universités cana-
diennes francaises de Moniréal et de Québec & donner cel
automne une série de conférences ; enfin M. le Doyen Lépine
a été, pendant les mois d'aotit, septembre et octobre, 1'hdle
de 1'Association médicale argentine, et a fait des conférences
dans les Universités de I’Amérique du Sud. :

A la Faculté des Sciences, nous devons signaler la partici-
pation trés active de M. Meunier au Congrés de tannerie de
Prague.

A la Faculté des Lettres, M. Courby a été chargé par le Minis-
tére de 1'Instruction publique d'une mission & Délos, et M.
Homo d’une mission & Rome ; M. Pauphilet a repris & Prague,
au commencement du second semestre, I'enseignement qu’il
y donne chaque année ; j'ai déja menlionné le séjour aux
Etats-TInis de Mlle Villard ; M. Carré s’est également rendu
en Amérique pour faire des lecons sur la littérature francaise
contemporaine & la Summer School de Middlebury (Vermont).

Mais 1a vie de relations ne se borne pas 4 faire des visites,
elle consiste aussi & en recevoir. L’Université de Lyon a eu,
cetle année, des hdtes nombreux et brillants.

La Faculté de Droit a recu M. Garner, professeur & 1'Uni-
versité d’Illinois, et docteur honoris causa de notre Université,
qui, pendant la semaine qu’il a passée & Lyon, a donné deux
conférences extrémement remarquées sur des problémes actuels
de droit international public et de politique éfrangdre amé-
ricaine.

La Faculté de Médecine et la Faculté des Sciences ont ensem
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ble regu le grand savant américain Benedict, qui a fait une
legon trés appréciée sur les problémes de la nutrition. La
Faculté de Médecine a encore recu le professeur Ehlers, de
Copenhague, dont les conférences pleines d’esprit ont obtenu
le plus grand succeés. Le professeur Duesberg, Recleur de
I"Université de Liége et Commissaire général de la partie
scientilique de |'Exposilion de. 1930, est venu faire, comime
professeur d’échange, une série de lecons de haute embryo-
logie que son talent a su meltre a la portée de ses audileurs.

Deux professeurs étrangers se sont fait entendre & la Facullé
des Lettres : le premier, M. Allen Mawer, de I'Université de
Liverpool, a entrelenu les étudiants de Chaucer, puis a fait
une conférence publique sur les Vikings ; le second, M. Paul
Van Dyke, de I'Université de Princeton (Etats-Unis), dont la
Faculté avait déja recu la visite il y a quelques années, a parlé
des causes des guerres civiles, dites de religion.

Enfin, pour lerminer cet aper¢u de nos relations extérieures,
nous donnerons une mention au Congrés International qui
s'est tenu dans notre ville, au printemps dernier, pour 1'étude
des questions relatives & 1'hygiéne et a la pathologie du tra-
vail. Ce Congrés a é1¢ organisé par M. Etienne Martin, qui a
eu le grand mérite d’étre 'initiateur en France de 1'élude des
maladies professionnelles. 11 réunissait, autour de M. Albert
Thomas, Directeur du Bureau international du Travail, les
représentfants mandatés des grands Etats, des collectivilés
patronales el ouvriéres, tout un ensemble de personnalités
internationales s'intéressanl & cel ordre de recherches, parmi
lesquelles nous citerons nolamment le professeur Luigi Devolo,
de Milan, qui fut il y a 30 ans Uinitiateur de cette branche
de la médecine sociale. Ce Congrés, qui a peut-8tre eu, comme
le notait M. le Doyen Lépine, moins de relentissernent & Lyon
méme qu’'d Pétranger, a contribué d’une manidre ulile &
attirer 1'atlention sur des questions médicales actuelles. « La
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Faculté espére, suivant le veeu de son Doyen, que, dans les
nouvelles installations qui se préparent pour elle, la médecine
du travail pourra trouver une place digne des probléemes
qu’elle souldve et des bienfaits dont elle peut étre la source ».

La situation de 1'Université de Lyon, telle qu'elle résulte de
ce trop long rapport, ne conlient rien qui soil de nature &
diminuer les sentiments de confiance que nous exprimions
tout & 1'heure ; sa vitalité s’allirme dans tous les domaines,
et la prospérité de ses établissements est certaine. Une seule
ombre au tableau, la question financiére : sans doule, &il
s'agissait simplement «’une géne temporaire, il n'y aurait
qu'd atlendre patiemment que se soit achevé le merveilleux
redressement financier de notre pays ; cependant ce ne sont
pas seulement les dépenses autrefois prévues dans nos budgels
qui sont devenues plus lourdes ; cerlaines de nos ressources
se sont amoindries pour longlemps, sinon pour toujours, de
telle maniére que le déséquilibre est bien définitil. Dans ces
conditions, il sera nécessaire de reprendre sur d'autres bases
le mécanisme de la vie financiére de nos Universités, et de
leur chercher d’autres ressources ; nous n’avons pas ici a
apporter des suggestions, c'est & d’autres qu'il incombe de
résoudre ce probléme ; nous rappelons seulement combien il
importe de donner aux Universilés des movens d’aclivité el
de vie, en relation avec le rdle qu'elles doivent jouer dans
I'économie nationale : il ne suffil pas, pour 'avenir de notre
pays, qu’elles maintiennent i grand peine des positions con-
quises, elles doivent pouvoir en emporter de nouvelles. Nous
ne metlons pas en doute que cette question ne soit bientdt
mise & |'étude, et qu'on ne lui trouve une solulion, qui per-
mette & I'Université de Lyon de reprendre toutes ses ambi-
tions el de remplir son destin générenx,
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